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Projektantrag

Ziel 3-Programm zur Forderung der grenziibergreifenden
Zusammenarbeit 2007-2013 zwischen dem Freistaat Sachsen und der
Tschechischen Republik

Wichtige Verfahrenshinweise fur den Antragsteller (Lead-Partner)

Der Projektantrag ist zweisprachig (Deutsch und Tschechisch) vollstandig elektronisch
auszufillen und in Printversion in 2 Exemplaren mit rechtsgiltiger Originalunterschrift im
Gemeinsamen Technischen Sekretariat (GTS) in der Sachsischen Aufbaubank — Férderbank —,
Dresden, einzureichen.

Tschechische Lead Partner haben auch die Méglichkeit, ihren Antrag beim zusténdigen
Bezirksamt in der Tschechischen Republik einzureichen.

Erfullen die Antragsunterlagen die formalen Voraussetzungen und ist das Projekt fachlich
forderfahig, erfolgt beim GTS die offizielle Antragsregistrierung.

Wichtige Ausfillhinweise fiir den Antragsteller (Lead-Partner)

Das Projekt ist im Projektantrag in kurzer und aussagekraftiger Form darzustellen.

Die Angaben im Projektantrag sind konkret (z. B. welche Partner, welche Aufgaben) zu fassen.

G8&dost byla fingInnN ulogena v 1S BENEFIT7 dne: 29.01.2010 19:35. BENEFIT kl21:

.

Europdische Union. Europdischer Fonds fiir

regionale Entwicklung: Investition in lhre Ziel 3| C|| 3
Zukunft / Evropska unie. Evropsky fond pro
regionalni rozvoj: Investice do vasi budoucnosti 2007-2013. www.ziel3-cil3.eu

Aho; sousede. |

Programm zur Férderung der
grenzubergreifenden Zusammenarbeit
zwischen dem Freistaat Sachsen und
der Tschechischen Republik

Program na podporu pSeshraniln?
spolupr§ce mezi | eskou republikou a
SvobodnIm st§tem Sasko

Projektov§ g8dost

Program C2le 3 na podporu pS'gshrani!n2 spolupr8ce mezi
Leskou republikou a SvobodnIm st§tem Sasko 2007-2013

DTlegit§ upozornin2 pro gadatele (lead partnera)
Projektovou g§dost je potSeba kompletnn elektronicky vyplnit dvojjazyInn (v legtind a v nm{inD)
a v tigthn® podobN podat ve 2 vyhotoven?ch s pr8voplatnIm podpisem na Spolelnl technickl

sekretari8t (JTS) pSl Sask® rozvojov® bance - dotaln? bance - v Dr§gNanech.
Legt? lead partneSi mohou sv® g8dosti podat i na pS2slugnT krajskT %Sad v Lesk® republice.

Ofici8In? registrace g8dosti prob*h§ na JTS v p$?padn kladn®ho visledku kontroly form§lnzch
n8legitost? a v p$?padn vystaven? kladn®ho odborn®ho stanoviska.

DTlegit§ upozornin? pro InNn2 g8dosti gadatelem (lead partnerem
V projektov® g&dosti je tSeba projekt popsat strulni) a vistigni.

V projektov® g8dosti je tSeba uvdnt konkr@tn? %daje (nap$. jac? partneSi, jak® %koly).
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Nicht vom Antragsteller auszuf¢llen. / NevyplRuje gadatel.

Evidence g8dosti p$slugnTm krajskTm YSadem

(jen v p$?padn lesk®ho lead partnera)

Datum podani

L %slo g8dosti

Datum

Podpis/razitko

Registrierung des Projektantrages durch das Gemeinsame Technische Sekretariat

Eingangsdatum

Antragsnummer

Datum

Unterschrift/Stempel

G8dost byla fin8InD ulogena v IS BENEFIT7 dne: 29.01.2010 19:35. BENEFIT klI2l: T4g3PPTT15
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Sitz des Antragstellers (Lead-Partners) Sidlo zadatele (lead partnera)

DE

Ich beantrage die Gewahrung einer Zuwendung aus dem Ziel 3-Programm zur Férderung der
grenzibergreifenden Zusammenarbeit zwischen dem Freistaat Sachsen und der Tschechischen
Republik 2007-2013 sowie, sofem im Antrag mit aufgefiihrt, aus Landesmitteln des Freistaates
Sachsen (fur deutsche Lead-Partner und Projektpartner) bzw. Mitteln aus dem Staatshaushalt der
Tschechischen Republik (fir tschechische Lead-Partner und Projektpartner) zur Kofinanzierung der
EU-Férdermittel fir das im Folgenden beschriebene Projekt.

1. Allgemeine Angaben zum Proj ekt

1.1 Projekttitel
Bitte geben Sie dem Projekt einen kurzen, aussagekraftigen Titel.

G8d8m t2mto o poskytnut? dotace z Programu C2e 3 na podporu pSeshraniln? spolupr§ce mezi L_eskou
republikou a SvobodnTm st§tem Sasko 2007-2013 a, pokud je to v §§dosti uvedeno, o poskytnut?
prostSedkT na spolufinancovgn? prostSedkT EU ze st§tn?ho rozpoltu Lesk® republiky (v p&padn
lesk®ho lead partnera a projektovich partnerT) resp. ze zemskich prostSedkT Svobodn®ho st§tu
Sasko (v p$?padi ndmeck®ho lead partnera a projektovich partnerT) pro d§le popsanT projekt.

1. VSeobecné udaje o projektu

1.1 Nazev projektu
UveNte pros?m strulnT a vIstignT n§zev projektu.

Proj ekttitel: CROSS-DATA - Grenziiberschreitendes Nazev projektu: CROSS-DATA - PSeshraniln? datovl management pro
Datenmanagement flir raumbezogene Planungen Yizemn? pl8nov8n? (Lesko-saskl informaln? syst®m
(Sachsisch-Tschechisches Rauminformationssystem) Yizemnzho pl8novgn?)

1.2 Projekteinordnung 1.2 ZaSazen? projektu

Bitte ordnen Sie lhr Projekt zuerst einer Prioritdtsachse und dann einem
Vorhabensbereich gemafll dem Umsetzungsdokument zu.

Za$aNte pros?m V&g projekt nejprve do jedn® prioritn? osy a pot® do oblasti podpory podle
Realizalnzho dokumentu.

Prioritatsachse: 1
Bezeichnung der Prioritatsachse:
Entwicklung der gesellschaftlichen Rahmenbedingungen im Fordergebiet

L%slo prioritn? osy: 1
Nazev prioritni osy:
Rozvoj spolelensklch rEmcovich podm2nek v dotalnzm Yizem?

Vorhabensbereich: 11
Bezeichnung des Vorhabensber eiches:
Kooperative Verbesserung und bedarfsorientierter Auf- und Ausbau der

Infrastruktur sowie Kooperation im Bereich Regionalplanung und -entwicklung

L 2slo oblasti podpory: 1.1
Nazev oblasti podpory:

Kooperativni zlepSeni a rozvoj infrastruktury dle poptavky a kooperaci v oblasti
regionalniho planovani a rozvoje

1.3 Projektstandort

1.3 Umastinz projektu

Raumlicher Wirkungsbereich des Projektes

Uzemni dopad projektu

Geben Sie bitte den Wirkungsbereich Ihres Projektes an. Mehrere Angaben sind mdglich.

UveNte pros?m Y%zemn? dopad Vageho projektu. MTgete uv®st vice %dajT.

auf der sichsischen Sdaite Erzgebirgskreis (mit den Gemeinden d. ehem.

Lkr. Stollberg)
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Erzgebirgskreis (mit den Gemeinden d. ehem.
Lkr. Aue-Schwarzenberg)

Landkreis Sachsische Schweiz/Osterzgebirge
(mit den Gemeinden d. ehem. Lkr. Séchsische
Schweiz)

Landkreis Bautzen

Landkreis Gorlitz (mit der ehem. Kreisfreien
Stadt Gorlitz)

Landkreis Bautzen (mit der ehem. Kreisfreien
Stadt Hoyerswerda)

Landkreis Gorlitz (mit den Gemeinden des
ehem. Lkr. Lébau-Zittau)

Landkreis Bautzen (mit den Gemeinden d.
ehem. Lkr. Kamenz)

Landkreis Meifl3en (mit den Gemeinden d. ehem.

Lkr. Meif3en)
Stadt Dresden

Landkreis Zwickau (mit den Gemeinden d.
ehem. Lkr. Zwickauer Land)

Stadt Chemnitz
Vogtlandkreis (ehem. Kreisfr. Stadt Plauen)

Landkreis Zwickau ( mit der ehem. Kreisfreien
Stadt Zwickau)

Landkreis Mittelsachsen (mit den Gemeinden d.
ehem. Lkr. Freiberg)

Erzgebirgskreis (mit den Gemeinden d. ehem.
Lkr. Annaberg)

Vogtlandkreis (mit den Gemeinden des ehem.
Vogtlandkreises)

Erzgebirgskreis (mit den Gemeinden d. ehem.
Mittl. Erzgebirgskreises)

Landkreis Mittelsachsen (mit den Gemeinden d.
ehem. Lkr. Mittweida)

Landkreis Gorlitz (mit den Gemeinden d. ehem.
Niederschlesischen Oberlausitzkreises)

Landkreis Sachsische Schweiz/Osterzgebirge
(mit den Gemeinden d. ehem. Weileritzkreises)

Erzgebirgskreis (mit den Gemeinden d. ehem.
Lkr. Aue-Schwarzenberg)

Landkreis Sachsische Schweiz/Osterzgebirge (mit
den Gemeinden d. ehem. Lkr. Sachsische
Schweiz)

Landkreis Bautzen
Landkreis Gorlitz (mit der ehem. Kreisfreien Stadt
Gorlitz)

Landkreis Bautzen (mit der ehem. Kreisfreien
Stadt Hoyerswerda)

Landkreis Gorlitz (mit den Gemeinden des ehem.
Lkr. Lobau-Zittau)

Landkreis Bautzen (mit den Gemeinden d. ehem.
Lkr. Kamenz)

Landkreis Mei3en (mit den Gemeinden d. ehem.
Lkr. Mei3en)

Stadt Dresden

Landkreis Zwickau (mit den Gemeinden d. ehem.
Lkr. Zwickauer Land)

Stadt Chemnitz

Vogtlandkreis (ehem. Kreisfr. Stadt Plauen)
Landkreis Zwickau ( mit der ehem. Kreisfreien
Stadt Zwickau)

Landkreis Mittelsachsen (mit den Gemeinden d.
ehem. Lkr. Freiberg)

Erzgebirgskreis (mit den Gemeinden d. ehem.
Lkr. Annaberg)

Vogtlandkreis (mit den Gemeinden des ehem.
Vogtlandkreises)

Erzgebirgskreis (mit den Gemeinden d. ehem.
Mittl. Erzgebirgskreises)

Landkreis Mittelsachsen (mit den Gemeinden d.
ehem. Lkr. Mittweida)

Landkreis Gorlitz (mit den Gemeinden d. ehem.
Niederschlesischen Oberlausitzkreises)

Landkreis Sachsische Schweiz/Osterzgebirge (mit
den Gemeinden d. ehem. Weileritzkreises)
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auf der tschechischen Seite Ustecky kraj
Karlovarsky kraj

Liberecky kraj

na lesk® stranf Ustecky kraj
Karlovarsky kraj

Liberecky kraj

auf der Ebeneder Euroregionen |Euroregion Elbe/Labe

na Yirovni euroregionT Euroregion Elbe/Labe

Durchfihrungsort des Projektes (1)

Misto realizace projektu (1)

Geben Sie bitte den Durchfiihrungsort beim Antragsteller (Lead-Partner) und den
einzelnen Projektpartnern an.

UveNte pros?m m2sto realizace projektu u gadatele (lead partnera) a jednotlivich
projektovich partnerT.

im Fordergebiet aulRerhalb des Fordergebietes v dotaln?m Yizem? mimo dotaln? Yizem?
LP Dresden, Stadt LP Dresden, Stadt
PPO001 |Dresden, Stadt PP001 (Dresden, Stadt
PP002 |Plauen, Stadt PP002 [Plauen, Stadt
PPO003 [Radebeul, Stadt PPO003 |Radebeul, Stadt
PPO04 |Bautzen, Stadt PPO004 |Bautzen, Stadt
PPOO5 |Karlovy Vary PPO05 |Karlovy Vary
PPO006 [Pst? nad Labem-mfsto PPO006 |Pst? nad Labem-mNsto
PPO0OO07 [Liberec (nellendn® misto) PP0OO07 [Liberec (nellendn® mMsto)

(1) Der Durchfuhrungsort kann vom Sitz des Antragstellers (Lead-Partners) bzw.
des Projektpartners abweichen.

(1) M2sto realizace a sdlo gadatele (lead partnera), pop$. projektov@ho partnera

se mohou ligit.

1.4 Projektzeitraum

Bitte geben Sie den zur Umsetzung des Projektes geplanten Zeitraum (Tag/Monat/Jahr)
an. Der Projektzeitraum soll in der Regel drei Jahre nicht iberschreiten.

1.4 Daba realizace projektu

Zadejte pros?m plg§novanou dobu realizace projektu (den/mis?c/rok). Doba realizace
projektu by zpravidla nemila bt delg? jak tSi roky.

Projektbeginn (2) Pr oj ektabschluss (3)

01.03.2010 28.02.2013

Datum zahajeni projektu (2) Datum ukonlen? projektu (3)
01.03.2010 28.02.2013

(2) Tag, an dem die erste Ausgabe fur dieses Projekt entstanden ist (ausgenommen
davon Projektvorbereitungskosten).

(2) Den vzniku prvnzho vidaje projektu (s vijimkou n§kladT na p$?pravu projektu).

(3) Tag, an dem die letzte Ausgabe fiur dieses Projekt geplant ist.

(3) Den planovaného posledniho vydaje projektu.
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2. Angaben zum Antragsteller (L ead-Partner)

2. Udaje o zadateli (lead partnerovi)

2.1 Name 2.1 Nazev

Name, Vorname/ Firma/ S&chsisches Staatsministerium des Innern Firma/ Instituce: Sé&chsisches Staatsministerium des Innern
Einrichtung:

2.2 Rechtsform 2.2 Pravni forma

Rechtsform: Korp. offentl. Rechts Pravni forma: Korp. offentl. Rechts

2.3 Grundungsdatum (bei Vereinen und Unternehmen) bzw. Geburtsdatum
(bei Einzelunternehmen) und Handelsr egister - bzw. Vereinsregister nummer

2.3 Datum zalogen? (u sdrugen? a podnikT) a identifikaln? I%slo

Grindungs- bzw. Geburtsdatum:

Handelsregister- bzw.
Vereinsregisternummer:

Datum zalozeni:
Identifikaln? I%slo:

2.4 Tétigkeitsfeld/Branche

2.4 Obor linnosti/odvitv?

Tatigkeitsfeld/Branche: offentliche Verwaltung

Obor linnosti/odvitv2: veSejn§ sprgva

2.5 Anschrift — Sitz des Antragstellers (L ead-Partners)

2.5 Adresa sidla Zadatele (lead partner a)

Strasse Wilhelm-Buck-Str. Ulice Wilhelm-Buck-Str.
Hausnummer 2 L2slo popisn® 2

Ort Dresden Misto Dresden

PLZ 01097 PSL 01097
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2.7 Vertretungsber echtigte Per son des Antragstellers (L ead-Partners)

2.7 Statutarni zastupce Zadatele (lead partnera)

Titel vor  |Dr. Titel nach Titul pSed  |Dr. Titul za

Name Schnabel Vorname |Fritz P$%jmen? Schnabel Jméno Fritz
Position Referatsleiter Pozice vedouc? oddNlen?

Tdefon 00493515643450 Tdefax Teefon 00493515643450 Telefax

E-Malil fritz.schnabel@smi.sachsen.de E-mail fritz.schnabel@smi.sachsen.de

Titel vor  |Dr. Titel nach Titul pSed  |Dr. Titul za

Name Wegner Vorname |Steffen PS$%jmen? Wegner Jméno Steffen
Position Referent Pozice vedouci agendy

Teefon 00493515643424 Teefax Telefon 00493515643424 Telefax

E-Malil steffen.wegner@smi.sachsen.de E-mail steffen.wegner@smi.sachsen.de

Titel vor  |Dipl. - Ing. Titel nach Titul pSed  |Dip!. - Ing. Titul za

Name Kahl Vorname |Andreas P$?jmen? Kihl Jméno Andreas
Position Referent Pozice vedouci agendy

Teefon 00493515643454 Teefax Telefon 00493515643454 Telefax

E-Mail andreas.kuehl@smi.sachsen.de E-mail andreas.kuehl@smi.sachsen.de

Titel vor Titel nach Titul pSed Titul za

Name Geisler Vorname Andreas PSijenZ Geisler Jméno Andreas
Position Sachbearbeiter Pozice referent

Teefon 00493515643464 Teefax Telefon 00493515643464 Telefax

E-Malil andreas.geisler@smi.sachsen.de E-mail andreas.geisler@smi.sachsen.de

Titel vor Titel nach Titul pSed Titul za

Name Zeder Vorname |Nicole P$?jmen? Zeder Jméno Nicole
Position Sachbearbeiterin Pozice referentka

Teefon 00493515643455 Teefax Telefon 00493515643455 Telefax

E-Mail nicole.zeder@smi.sachsen.de E-mail nicole.zeder@smi.sachsen.de
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2.8 Ansprechpartner fur das Projekt

Geben Sie bitte die Person an, die mit dem Projektmanagement beauftragt ist.

2.8 Kontaktni osoba projektu

UveNte pros?m Ydaje k osobl) poviSen® $2zen?m projektu.

Titel vor Dipl. Dipl.-Ing. Titel nach Titul pSed  |Dipl. Dipl.-Ing. Titul za

Name Beltschewa Vorname Janka Pézjmenz Beltschewa Jméno Janka
Position Referentin Pozice vedouci agendy

Teefon 00493515643452 Telefax Telefon 00493515643452 Telefax

E-Malil janka.beltschewa@smi.sachsen.de E-mail janka.beltschewa@smi.sachsen.de

2.9 Vorsteuer abzugsber echtigung des Antragstellers (L ead-Partners)

2.9 Opr8vninz k odpoltu danf gadatele (lead partnera)

Der Antragsteller (Lead-Partner) ist flir sein Projekt zum Vor steuer abzug:

Gadatel (lead partner) je v p$?padh svBho projektu k odpoltu danD:

nicht berechtigt und hat die Projektausgaben mit MwSt. Ausgewiesen

nenz opr§vnin a vIdaje projektu uvedl s DPH
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3. Angaben zu Projektpartnern

Welche Projektpartner (keine Nachauftragnehmer) sind an dem Projekt beteiligt?

3. Udaje o projektovych partnerech

Kte$? partnesi (nikoli dodavatel®) se pod2ej? na projektu?

Bitte beachten Sie, dass ein Kooperationsvertrag zwischen dem Antragsteller (Lead-
Partner) und allen am Projekt beteiligten, hier aufgefuihrten Projektpartnern dem Antrag

beizulegen ist.

Dbejte pros?m na to, aby byla k g8dosti pSiIogella Smlouva o spolupr§ci uzavéen§ mezi
gaQateIem (lead partnerem) a vgemi projektovImi partnery pod4ej2c2mi se na projektu,
kte$? jsou uvedeni v t®to g8dosti.

Bitte vergeben Sie fur jeden Projektpartner fortlaufend eine Nummer, die mit PP beginnt.

Kagd®mu projektov®mu partnerovi zadejte pros2m poSadov® 1%slo, kter® zal?n§ p’smeny

PP.
laufende |Herkunftsland Name, Rechtsform |Grundungs- Handels- / Tatigkeitsfeld |Adresse - Sitz | Zustellungs- Ansprechpartner |Vorsteuer-
Nummer |des Vorname / datum (bei Vereinsnummer |/Branche des fahige Adresse |fur das Projekt abzugs-
des Projektpartners |Firma/ Vereinen und Projektpartners |(betrifft nur die |Titel vor, berechtigung des
Projekt- Einrichtung Unternehmen) Stral3e, tschechischen |Vorname, Name, |[Projektpartners
partners bzw. Hausnummer, |Partner) Titel nach,
(PP) Geburtsdatum PLZ, Ort Stral3e, Telefon/Telefax,
(bei natirlichen Hausnummer, |E-Mail, Position
Personen und PLZ, Ort
Einzelunter-
nehmen)
poSadov® |zemn pTvodu pSimen?, pravni forma |datum zalogen? |identifikaln? obor adresa sidla adresa pro kontaktn? osoba  |opr8vnin2 k
I%slo projektov®ho jm®ho / firma / (usdrugenza |I%slo linnosti/odvitv? | projektov®ho dorulov8§n? projektu odpoltu dani
projek- partnera instituce podnikT) partnera p2semnost? titul pSed, jm@no, |projektov@ho
tov®ho ulice, 1%slo ulice, I3slo p$ymens, titul za, |partnera
partnera popisn®, PSL., [popisn®, PSL., [telefon/fax, e-mail,
(PP) masto masto pozice
PPO0O1 DE Sachsisches Anst. off. 01.08.2008 Fachbeh®rde |August- Dr.-Ing. Uwe Nicht berechtigt
Landesamt fir |Rechts (kein Umwelt, Bockstiegel- M¢ller , und hat die
Umwelt Unt.) Landwirtschaft, |Strasse, 1, 004935189284000 | Projektausgaben
Landwirtschaft Geologie / 01326, / mit MwSt.
und Geologie OdbornT %$ad  |Dresden 004935189284099| ausgewiesen /
givotnzho , Nen? opr§vniin a
prostéed?, uwe.mueller@smu| vTdaje projektu
zemNdnistv?, l.sachsen.de, uved! s DPH
geologie Abteilungsleiter 4,

Wasser,
Wertstoffe /
Vedouc? odboru 4,
voda, vyugit?
odpadT
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PP002 DE Regionaler Korp. offentl. | 01.08.2008 Regionalplanun |Bahnhofstral3e, Sebastian Nicht berechtigt
Planungsverba |Rechts g / Regionalni |46, 08523, Kropop , und hat die
nd Sldsachsen planovani Plauen 004937413923720| Projektausgaben

/ mit MwSt.
004937413923724| ausgewiesen /
, Nenz oprg§vniin a
sebastian.kropop | vTdaje projektu
@rpv- uvedl s DPH
suedwestsachsen.

de, Leiter der

Regionalen

Planungsstelle

Plauen / Vedouc?

region8inzho

pl&novaczho

stSediska Plavno

PP003 DE Regionaler Korp. offentl. | 28.09.1992 05236276 Regionalplanun [Meil3ner Dr. Heidemarie Nicht berechtigt
Planungsverba |Rechts g/ Regiondlni |Strale, 151a, Russig , und hat die
nd Oberes planovani 01445, 004935140404700| Projektausgaben
Elbtal / Radebeul / mit MwSt.
Osterzgebirge 004935140404740| ausgewiesen /

, Nen2 oprgvnin a
heidemarie.russig | vidaje projektu
@rpv-oeoe.de, uvedl s DPH
Leiterin

Verbandsgeschft

sstelle / Vedouc?

kancel§Se svazu

PPO04 DE Regionaler Korp. offentl. | 25.09.1992 Regional- und |K&the-Kollwitz- Jorg Weichler , Nicht berechtigt
Planungsverba |Rechts Braunkohlenpla | StraRe Haus 3, 00493591273246 / und hat die
nd Oberlausitz - nung / 17, 02625, 00493591273282, | Projektausgaben
Niederschlesien Region§In? Bautzen Joerg.Weichler@r mit MwSt.

pl&8nov8n? a pv-oberlausitz- ausgewiesen /
pl&nov8n2 tgby niederschlesien.de| Nen? opr§vniin a
hnNd®ho uhl? , vidaje projektu
Sachgebietsleiter /| uvedl s DPH
Vedouci Useku
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PP005 Ccz Karlovarsky kraj|Kraj 12.11.2000 70891168 |Vgeobecn® Zavodni, 353, |Zavodni, 353, |Ing Jaromir Musil , | Nicht berechtigt
linnosti veSejn® | 360 06, Karlovy |360 06, Karlovy |00420353502260 / und hat die
spr8vy / Vary Vary 00420353502567, | Projektausgaben
Vgeobecn® jaromir.musil@kr- mit MwSt.
linnosti veSejn® karlovarsky.cz, ausgewiesen /
spr8vy Abteilungsleiter Nen? opr§vnin a

Regionalentwicklu | vIdaje projektu
ng / Vedouci uvedl s DPH
odboru

regionalniho

rozvoje

PP006 Ccz Ustecky kraj Kraj 12.11.2000 70892156  |¥ffentliche Velka hradebni, | Velka hradebni, [Ing Josef Teilweise
Verwaltung / 3118, 400 01, |3118, 40001, |Svoboda, berechtigt und
Vesejn§ sprgva |Usti nad Labem |Usti nad Labem |00420475657510 / hat die

00420475200245, | Projektausgaben
svoboda.j@kr- mit MwSt.
ustecky.cz, ausgewiesen /
Referatsleiter Opr8&vnin v
Regionalentwicklu 18steln®m
ng / vedouci odd. |rozsahu a vidaje
regionalniho projektu uvedl s
rozvoje DPH

PPOO7 Ccz Liberecky kraj |Kraj 19.12.2000 70891508 |Allgemeine U Jezu, 642, U Jezu, 642, RNDr. Kate$ina Nicht berechtigt
Tatigkeiten der |460 01, Liberec |460 01, Liberec |Lauermannov§ , und hat die
°ffentlichen 00420485226452 /| Projektausgaben
Verwaltung / 00420485226459, mit MwSt.
Vgeobecn® katerina.lauerman | ausgewiesen /

linnosti veSejn®
Sprgvy

nova@kraj-lbc.cz,
Abteilungsleiter
Raumplanung und
Bauordnung /
vedouc? odboru
Yizemnzho
pl&8nov8nz a
stavebnho $8du

Nenz opr§vniin a
vldaje projektu
uved! s DPH
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4. Detaillierte Projektdar stellung

4.1 Projektinhalt

Bitte stellen Sie die Ausgangssituation fur das Projekt dar und gehen Sie auf den Bedarf
fur das Projekt ein.

4. Detailni popis projektu
4.1 Obsah projektu

Popigte pros?m vichoz? situaci projektu a potSebnost projektu.

Ausgangssituation fur das Projekt und Projektbedarf

VTchoz? situace projektu a potSebnost projektu

Grenzuberschreitende rdaumliche Planung und Abstimmung an der SN-CZ
Grenze wird oft durch begrenzte Informations- und Datenverfiigbarkeit limitiert.
Die Daten liegen in unterschiedlichen Formaten vor und sind nicht kompatibel.
Raumbezogene Informationen und Daten liegen meist bei den zustandigen
Behorden, in der Tschechischen Republik national und im Freistaat Sachsen
teilweise gebilindelt vor. Die gegenseitige Unterrichtung der Planungstrager
erfolgt Gber den Austausch von und Einsicht in analoge Planungsdokumente.
Fur den Austausch von digitalen Fachdaten existieren kein gemeinsames
System.

PSeshr. pl§nov&n? a odsouhlasen? na lesko-sask® hranici je lasto limitovgno t2m,
ge inform. a data jsou k dispozici jen omezenN. Data existuj? v rTznTch form§tech
a nejsou kompatibiln2. Inform. a data v oblasti DP jsou vitg. k disp. na p$sl.
ySadech, v LR n8rodnl a v Sasku 1§stelni centr§InN. Vz§jemn® informovgn?
org8nT BP probh§ formou vIimnny dokumentT v anal. podobl a nahlZgen2m do
nich. Pro viminu t®m. oborovich dat neexistuje spol. syst®m

Beschreiben Sie bitte den Inhalt ihres Projektes.

Popiste prosim obsah svého projektu.

Projektbeschreibung

Popis projektu

Die Projektpartner bauen gemeinsam ein internetbasiertes mehrsprachiges SN-
CZ Rauminformations- und Planungssystem fir die Regionalplanung und fur
weitere Nutzer von raumrelevanten Daten auf (Geodienst). Es werden
raumbezogene Daten fur den Grenzraum von den Planungstragern stéandig
aktuell und homogenisiert mithilfe von Web-diensten in einer gemeinsamen
Préasentation angeboten (Geoportal). Zunachst werden Grundsatzfragen zur
grenzuberschreitenden Planung und Anforderungen an das System bearbeitet.
Fur den Betrieb von gemeinsamen Datendiensten werden Schnittstellen
spezifiziert, graphische Darstellungsweisen homogenisiert und
Kompatibilitatsprobleme gelést. So wird ein grenziberschreitendes
Raumplanungs-Informationssystem geschaffen, in dem Daten teilweise
dezentral und teilweise zentral gehalten und gepflegt werden. Planungstrager
greifen so auf aktuelle Informationen zu. Erfahrungen des Deutsch-Polnischen
Raumplanungs-Informationssystems DP-PLIS werden genutzt.

PP vytvo$ spoleInT webovT vicejazyInT lesko-saskT informaln? syst®m BP pro
potSeby reg. plg&noven? a dal@? ugivatele “zemnl relev. dat (geoslugba). Org&ny
DP budou nab?zet data pro p$hr. prostor st§le aktu§Inf a homogenizovanh
pomoc? web. slugeb ve spol. prezentaci (geoportgl). Nejprve budou Segeny
z§sadn? ot§zky pSeshr. pl§novEn? a pogadavky na syst®m. Pro provoz spol.
datovTch slugeb budou specifikovgna rozhran2, homogenizov&ny zpTsoby
grafick®ho zobrazen? a $egeny probl®my kompatibility. T2mto zpTsobem bude
vytvoSen pSeshr. inform. syst®m pro potreby BP, v nimg budou data udrgovgna
I18stelnn decentr§InN a 18st. centr§InN. Org&ny BP budou m?t p$2stup k
aktu§In.informac2m. Budou vyugity zkugenosti ndm.-polsk®ho inform. systemu DP:
DP-PLIS.

Bitte geben Sie an, wie Sie mit dem Projekt dem Bedarf entsprechen wollen und stellen
Sie die Neuerungen und den zusétzlichen Nutzen dar.

UveNte pros?m, jak projektem napln’e jeho uvedenou potSebnost a popigte inovace a
dodatelnT ugitek projektu.

Neuerungen und Mehrwert aus dem Proj ekt

Inovace a pSidang hodnota projektu
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Neu und wegweisend fir den Grenzraum ist die Visualisierung von
Rauminformationsdaten in einem gemeinsamen Internet-Dienst unter
Verknupfung unterschiedlicher, nationaler Datenquellen. Abgestimmte
Raumplanung bedarf der gegenseitigen Ein-sichtnahme und des Austausches
von Daten. Das Projekt ist die Grundlage fur zukinftige grenziberschreitende
Zusammenarbeit in der Regionalplanung. In der Grenzregion werden erstmals
Fachdaten homogen prasentiert, die sich der Nutzer nach seinen Anforderungen
interaktiv zusammenstellen kann. Andere Projekte (Ziel 3-Projekt zu
Geobasisdaten) werden genutzt.

Novl a smirodatni pro p$?hr. prostor je vizualizace dat pro potSeby BP ve
spoleIn® webov® slugbh s propojen?m rTznTch n§rodnch zdrojT dat. Odsouhl. BP
si vygaduje viImNnu dat. Projekt tvo$? z8klad pro budouc? pSeshr. spoluprsci v obl.
reg. pl§nov8n2. V p$hr. regionu budou poprvl prezent. homogenn? t®m. oborov§
data, kter§ si ugivatel mTge interaktivnl) sestavit dle svich potéeb. Budou
vyugav8ny i jin® projekty (proj. Cle 3 k z8kl. geogr. datTm).

Bitte erlautern Sie konkret, welche Ergebnisse und welche Zielgruppen mit dem Projekt
erreicht werden.

UveNte pros?m, jakTch konkr®@tnzch vTsledkT bude dosageno a jak® c2ov® skupiny budou
projektem ovlivniny.

Ergebnisse und Zielgruppen des Projektes

Vydedky a cilové skupiny projektu

Ergebnis ist ein SN-CZ mehrsprachiges Raumplanungs-Informationssystem mit
notwendiger Infrastruktur und Datenbestand, zuganglich als Webdienst fir alle
Nutzer raumbezogener Daten.

AuRBerdem werden folgende Produkte erarbeitet: Leitfaden zur homogenen
Darstel-lung (Legende, Metadaten), Konzeption der Schnittstellen zur EU-
INSPIRE-RL und der GDI-Sachsen, mehrsprachige Publikationen zu
Planungssystemen und -verfahren, Nutzeranleitung fir das Raumplanungs-
Informationssystem etc.

Zielgruppen sind die beteiligten Projektpartner, Behdrden der Landesplanung,
Regionalentwicklung, kommunalen Planung.

VTsledkem bude v2cejazyInT lesko-saskT inform. syst®m BP s potSebnou
infrastrukt. a daty, pS?stupnT na webu pro vgechny ugiv. %z. dat.

Nav2c bude vypracov&na p$rulka k homog. zobrazen? (vysvitlivky, metadata),
koncepce rozhranz se smirnic2 EU-INSPIRE, GDI-Sasko, vicejaz. publikace o
syst®mech a postupech pl&nov8n2, n§vod k ug?v8n? inform. syst®mu BP atd.
CZov® skupiny jsou vgichni PP, ¥%Sady BP, regiongInzho rozvoje, komunginzho
pl8novgnz.

4.2 Projektbeitrag zur Erreichung der Programmziele

Die Ergebnisse missen dem Férdergebiet zugute kommen. Bitte beriicksichtigen Sie bei
den folgenden Ausfuhrungen die kurz- und langfristigen Auswirkungen des Projektes.

4.2.1 Projektbeitrag zur Erreichung der spezifischen Programmziele

4.2 P&sphvek projektu k dosagen? c2T programu

VTsledky musej? pozitivn ovlivnit dotaln? Yizem2. PSi jejich popisu nezapomeRte zohlednit
kr&tkodob® a dlouhodob® dopady projektu.

4.2.1 PS2sphvek projektu k dosagen? specifickTch c2T programu

Wahlen Sie bitte das auf das Projekt zutreffende spezifische Programmziel aus.

Zvolte prosim vhodny specificky cil programu.

Gemeinsamer Ausbau und Verbesserung des Zugangs zu Informations- und
Kommunikationsnetzwerken

SpolelnT rozvoj a zlepgen? pSstupu k informaln?m a komunikaln?m technologi’m

Stellen Sie bitte dar, welchen Beitrag Ihr Projekt zur Erreichung des spezifischen
Programmzieles leistet.

Popigte pros?m, jak V&( projekt pSisphje k napInn2 specifick®ho c2le programu.
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CROSS-DATA tragt in zwei Strangen zur Erreichung der Programmziele bei:
(a) Schaffung einer Infrastruktur zur Kooperation der Regionalplanung (durch
das Raumplanungsinformationssystem mit homogenisierten Daten- und
Kartengrundla-gen) durch aktive Zusammenarbeit der Planungstrager und
Dokumentation in einem Leitfaden.

(b) Verbesserung der grenziiberschreitenden Kooperation der
Regionalplanungen durch Einbezug der relevanten Akteure in das Projekt (dies
schliel3t die Vereinbarung zur langerfristigen Zusammenarbeit und Pflege der
gemeinsamen Plattform ein).

CROSS-DATA pSip2v§ k dosagen? caT projektu v dvou vdtvach:

(a) VytvoSen? infrastruktury pro kooperaci v oblasti BP (inform. syst®mem BP s
homogen. datovIimi a mapovTmi podklady) na z8kladl spolupr§ce org§nT BP a
zhotoven? dokumentace v podobh pSrulky.

(b) Zlepgen? pSeshraniln? kooperace v oblasti region§Inzho pl§novgn? zapojen?m
relevantn?ch akt®rT do projektu (to zahrnuje dohodu o dlouhodobl spolupr8ci a
udrgov&n? spole In® platformy)

4.2.2 Quantitative Projekter gebnisse
Bitte machen Sie nur Angaben zu den Projektergebnissen, die das Projekt betreffen.

4.2.2 Kvantitativni vydedky projektu
Bdaje pros?m uveNte jen u tNch visledkT projektu, kter® se tTkaj? projektu.

Indikator Wert Indikator Hodnota

Anzahl der mit dem Projekt aus- und weitergebildeten Personen 26 Polet osob projektem vygkolenTch a progkolenTch 26
Anzahl der geplanten Modellvorhaben 4 Polet pl§novanTch modelovich zZ§mnrT 4
Anzahl der geplanten technischen Vernetzungen bzw. Systeme 1 Polet pl§novanTch technickTch s22, resp.syst@mT 1
Anzahl der Einrichtungen, die am Projekt beteiligt sind 7 Polet subjektT, kter® se na projektu podej? 7
Anzahl der Personen, die am Projekt teilnehmen 36 Polet osob, kter® se %lastn? projektu 36
Anzahl der geplanten Konzeptionen 1 Polet pl§novanTch koncepc? 1
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4.2.3 Informations- und PublizitatsmalRnahmen

Geben Sie bitte an, welche Informations- und PublizitdtsmalRnahmen geman den EU-
Vorgaben im Rahmen des Projektes vom Antragsteller (Lead-Partner) und den
Projektpartnern geplant sind. Eine detaillierte Beschreibung der einzelnen Maf3nahmen
nehmen Sie bitte in Punkt 5.1 vor.

Bitte verwenden Sie zur Kennzeichnung der Projektpartner die im Punkt 3 vergebenen Ifd.

4.2.3 Informaln? a propagaln? opatSen?

UveNte pros?m, jak§ informaln? a propagaln? opaten? podle pSedpisT EU v rmci projektu
pl&nuije realizovat gadatel (lead partner) a jednotliv2 partneSi. Detailn? popis jednotlivich
opatSen? uveNte v bodi 5.1.

Pro oznalen? projektovich partner] pros2m poug?vejte poSadov§ I%sla jim pSiSazen§ v bodn

Nr. 3.

Beteiligte [MalRnahme PSslugnT |OpatSen?

Partner partner

LP Der Lead Partner wird die Projektinternetseite einrichten und LP LP bude pSipravovat a udrgovat web. str&nky k projektu; odkaz na
pflegen. Link auf die Seite von der Partherhomepage. Drei str8nky partnerT; 3 let8ky o projektu (na zal8tku, v pol. a na konci.);
Projektflyer werden erstellt (zum Anfang, Mitte, Ende des plak8ty (2 v kagd®m jazyce); dvi) konference (zahajov./z8v.); tisk.
Projektes), Projektposter (je Sprache 2); zwei Konferenzen werden zpr8vy, brogurka k syst®mu; vIstavy k proj: euregia 2012 (plakst,
durchgefihrt (Kick-Off-, Abschlusskonferenz), Pressemitteilungen; st8nek); konference CROSS-DATA na euregii 2012; give-aways:
Broschiire zum System; Ausstellungen zum Projekt auf einer propisky, bloky
Messe: euregia 2012 (Poster, Stand), CROSS-DATA Konferenz auf
der euregia 2012; Give-Aways: Kugelschreiber, Blocke.

PP002 Link auf die Projekthomepage von der Partnerhomepage; PP002 Odkaz z domovsk® webov® str§nky na webov® str&nky projektu;
Mitwirkung und Verbreitung von mehrsprachigen Projektbroschiren soulinnost a p$?prava v2cejazyInlch brogurek o projektu a let§kT,
und Flyern; CROSS-DATA auf der Sachsischen CROSS-DATA na Sask® konferenci regiongInzho pl§novgn2 v r. 2011,
Regionalplanertagung 2011, Teil der Konferenz mit dem I18st konference s dTrazem na pSeshraniln? regiongIn? pl§novgn?
Schwerpunkt grenziiberschreitende Regionalplanung

PPO03 Diverse Materialien zur Offentlichkeitsarbeit des Verbandes, Link PPO03 RTzn® materi8ly v oblasti publicity svazu, okaz z domovsk® webov®
auf die Projekthomepage von der Partherhomepage; Mitwirkung str&nky na webov® strénky projektu; soulinnost a p$prava
und Verbreitung von mehrsprachigen Projektbroschiren und Flyern; vacejazyInTch brogurek o projektu a let§8kT; CROSS-DATA
CROSS-Data Ausstellung / Préasentation auf der Sachsischen vIstava/prezentace na Sask® konferenci regiong§Inzho pl§nov&nz v r.
Regionalplanertagung 2011, Teil der Konferenz mit dem Scherpunkt 2011, 18st konference s dTrazem na pSeshraniln? region§in2
grenziiberschreitende Regionalplanung pl&novEn?

PP004 Link auf die Projekthomepage von der Partnerhomepage; PP004 Odkaz z domovsk® webov® str&nky na webov® str8nky projektu;

Mitwirkung und Verbreitung von mehrsprachigen Projektbroschiiren
und Flyern; CROSS-DATA auf der Sachsischen
Regionalplanertagung 2011, Teil der Konferenz mit dem
Schwerpunkt grenziiberschreitende Regionalplanung

soulinnost a p$?prava v2cejazyInTch brogurek o projektu a let8KT;
CROSS-DATA na Sask® konferenci region8Inho pl§nov8n? v r. 2011,
18st konference s dTrazem na pSeshraniln? region8In? pI§nov8n?
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PP005 Link auf die Projekthomepage von der Partnerhomepage; PP005 Odkaz z domovsk® webov® str§nky na webov® str&nky projektu;
Mitwirkung und Verbreitung von mehrsprachigen Projektbroschiren soulinnost a p$?prava v2cejazyInlch brogurek o projektu a let§kT;
und Flyern; Give-Aways fir Veranstaltungen und give-aways pro rTzn® akce a publicitu: propisky, tagky, bloky apod.;
OffentlichkeitsmaRnahmen: Kugelschreiber, Beutel, Notizblocke, u. reklamn? pSedmnty k prezentaci projektu v Karlovarsk®m kraji
A.- Werbegegenstande zur Prasentation des Projekts im Bezirk
Karlovy Vary.

PP006 Link auf die Projekthomepage von der Partnerhomepage; PP006 Odkaz z domovsk® webov® str&nky na webov® str&nky projektu;
Mitwirkung und Verbreitung von mehrsprachigen Projektbroschiiren soulinnost a p$?prava vcejazyInTch brogur o projektu a let§kT
und Flyern;

PP0O0O7 Link auf die Projekthomepage von der Partnerhomepage; PP0O07 Odkaz z domovsk® webov® str§nky na webov® str&nky projektu;
Mitwirkung und Verbreitung von mehrsprachigen Projektbroschiiren soulinnost a p$?prava v2cejazyInTch brogur o projektu a let8kT;
und Flyern; Prasentation, Poster auf dem internationalen GIS-Tag prezentace, plak8ty na Mezin§rodn2m dni GIS (podzim 2011);
(Herbst 2011), Regionale Pressearbeit, regelmaRige region8In? tiskov8 pr&ce; pravideln® informace pro ugivatele
Nutzerinformationen (an Kommunen) (komuny)

4.3 Umfang der grenziber greifenden Zusammenar beit

Bitte geben Sie den Umfang der grenzibergreifenden Zusammenarbeit im Fordergebiet
an. Mindestens zwei der vier Kriterien missen erfllt sein. Die dazugehérigen Aufgaben
stellen Sie bitte konkret im Punkt 5.1 dar.

4.3 Rozsah pSeshraniln? spolupr§ce

Zadejte pros?m rozsah pSeshra~ni!n2 spolupr§ce v dotaln?m Yizem?. Je potSeba splnit
minim8InN dvi ze ItyS uvedenlch krit®ri2. PS?slugn® konkr®tn2 Ykoly popigte pros2m v bodn
5.1.

Gemeinsame Planung: JA

Spoleln® pl§nov8n2: ANO

Bitte erlautern Sie in kurzer Form die gemeinsame Planung des Projektes.

Die beteiligten Partner haben gemeinsam unter Federfiihrung des Sachsischen
Staatsministeriums des Inneren die Projektstruktur, die Arbeitspakete und MalRnah-men
geplant und erarbeitet. Dazu haben gemeinsame Beratungen und Veranstaltun-gen
stattgefunden:

5.08.08: Beratung in Usti nad Labem und Karlsbad; Besuch des potentiellen LP (SMI)
5.02.09: Beratung in Karlsbad, Besuch LP (SMI) und Regionaler Planungsverband
Suidsachsen

3.03.09: Sachsen-interne Beratung, Dresden

31.03.09: Partnerworkshop, Dresden

28.04.09: GIS-Experten-Workshop, Karlsbad

5.05.09: Sachsen-interne Beratung, Dresden

Popigte pros?m strulni spoleIn® pl8nov8&n? projektu..

Pod gesc? ministerstva vnitra PP spolelni pl&novali a vypracovali strukturu projektu,
pracovn? celky a opatSen2. K tomu se konala spoleln§ jedn§n? a akce:

5.8.08: Jedn8n? v BL a KV; n8vgthva potenciginho LP (SMI)

5.2.09: Jedn8n? v KV, n8vgthva LP (SMI) a Region. pl&n. svazu JS

3.3.09: Int. jedn8n? sask® strany, Dr§gNany (D)

31.3.09: Workshop se vgemi partnery, D

28.4.09: Workshop expertT GIS, Karlovy Vary

5.5.09: Int. jedn8n? sask® strany, D

Gemeinsame Dur chfuhrung: JA

Spoleln§ realizace: ANO

Bitte erlautern Sie in kurzer Form die gemeinsame Durchfiihrung des Projektes.
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Jeder Partner tibernimmt eine aktive Rolle in der Konzeption und Umsetzung des
Raumplanungsinformationssystems. Jeder Partner bringt notwendige Erfahrungen und
Kenntnisse sowie Know-how und Daten in das Projekt ein, um gemeinsam den
grenziuberschreitenden Datenaustausch zu regeln und die bestehende Kooperation im
Bereich der Regionalplanung zu verbessern. Erganzend dienen die geplanten interna-

tionalen Workshops und Abstimmungstermine der gemeinsamen Definition und Leitlinien

der Projektumsetzung.

KagdT partner pSevezme aktivn? roli p$i koncipov&n? a realizaci informalnzho syst®@mu DP.
KagdT partner vnese do projektu potSebn® zkugenosti a viiddomosti, jakog i know-how a
data, aby mohla prob%hat pSeshr. vimina dat a byly zlepgeny existuj2c? kooperaln? vztahy v
oblasti region§Inzho pl§novgn2. Tato linnost bude doplnNna pl§novanTmi mezingrodn?mi
workshopy a jedngn2mi sloug?mi k odsouhlasen? spoleInTch definic a smirnic pro realizaci
projektu.

Gemeinsame Finanzier ung: JA

Spoleln® financovgn2: ANO

Bitte erlautern Sie in kurzer Form die gemeinsame Finanzierung des Projektes.

Jeder Partner sichert durch den Eigenanteil von 15% bzw. 10% und durch die Bereit-
stellung von Mitteln fiir gemeinsame Aktivitédten die Finanzierung des Projektes. Dem
Projektantrag liegt ein sorgféltig konzipierter und zwischen den Projektpartnern aus-
geglichener Budgetplan zur Finanzierung der ProjektmaBnahmen zugrunde.

Durch verteilte Ubernahme von gemeinsamen Bausteinen durch jeweils verschiedene
Partner ist die Realisierung zentraler Infrastruktur abgesichert.

Popigte pros2m strulnh spole In® financov8n? projektu.

KagdT partner zajist? financovgn? projektu viastn?m p$splivkem ve vigi 15% resp. 10% a
poskytovgn?m prostSedkT pro spoleln® aktivity. K projektov® g8dosti je pSipojen rozpoltovT
pl&n financovgn? opatSen? projektu, kterT byl projektovimi partnery p®llivi) koncipovgn a
odsouhlasen.

Realizace centr§In2 infrastruktury je zajigtina d2ky rozdnlen®mu pSevzet? spolelnTch blokT
rTznTmi projektovimi partnery.

Gemeinsames Per sonal: JA

SpoleInT person§l: ANO

Bitte erlautern Sie in kurzer Form, inwieweit in dem Projekt gemeinsames Personal
eingesetzt wird.

Beim Lead Partner / SMI wird eine zustandige Ansprechperson / Projektkoordinator
installiert, die fur die Abwicklung der administrativen Verpflichtungen des Projektes
innerhalb der Lead Partner Organisation und die Gesamtkoordination zusténdig ist.
Darliber hinaus sichert diese Person den reibungslosen Ablauf der inhaltlichen
Umsetzung der MaBnhahmen durch Koordination des Arbeitsplanes und der
Projektpartner. Bei jedem Projektpartner wird zudem eine Person benannt, der
Ansprechpartner und Koordinator der regionalen Aktivitaten ist.

Popigte pros?m strulni, jak se na projektu pod2? spoleInT person§l.

U LP (SMI) bude ustanovena p$slugng kontaktn? osoba / koordingtor projektu, kter&/T
odpovd§ za Segen? administravnch z§legitost? projektu v organizaci lead partnera a za
celkovou koordinaci. Kromf toho zajist? tato osoba plynulT prTbih obsahov® realizace
opatSen? koordinov&n2m pracovnzho pl§nu a projektovich partnerT. U kagd®ho
projektov®ho partnera je navic jmenov8na osoba, jeg je kontaktn2 osobou a koordin§torem
region8inZch aktivit.

4.4 Grenzibergreifender Charakter des Projektes

Bitte erlautern Sie fur die folgenden Fragestellungen kurz die wesentlichen
Auswirkungen des Projektes.

In welcher Form unterstitzt das Projekt die Angleichung der
L ebensbedingungen / Starkung des gemeinsamen L ebensraumes?

4.4 PSeshraniln? charakter projektu

Pomoc? odpovid? na n2ge uveden® ot8zky popigte pros?m strulnl hlavn? dopady
projektu.

Jak projekt pSisp2v§ k vyrovngn? givotnzch podmznek / poszlen? spoleln@ho
givotnzho prostoru?

G8dost byla fin8InD ulogena v IS BENEFIT7 dne: 29.01.2010 19:35. BENEFIT klI2l: T4g3PPTT15
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Durch die Bereitstellung von Informationen und Homogenisierung von Poskytovgn?m informac? a homogenizac? t®matickTch oborovich dat pro

Geofachdaten fur die Regionalplanung wird eine schnellere und prazisere region§In2 pI§novEn? bude umognino rychlejg? a pSesnnjg? odsouhlasen? pl§novgn?
Abstimmung der Planungen beidseits der Grenze moglich sein. Dadurch kann a usnadnfino pl§nov8n? na obou stran§ch hranice. Z8klady hosp. a trvale

auf beiden Seiten der Grenze besser geplant werden. Die Grundlagen auch fur udrgiteln®ho rozvoje budou zlepgeny ve vgech 18stech regionu. Konflikty ug?vgn?
die wirtschaftliche und nachhaltige Entwicklung werden in allen Teilen der Ize Segit efektivnhji. Toto tvo$? z&klad pro vyrovng&n? rozvoje v komun§ch, org§nech
Region verbessert. Nutzungskonflikte konnen effektiver geldst werden. Das PP a v ekonomick® sf@Se. Toto vede k vyrovngn? givotnzch podm?nek.

bildet die Basis fur die Angleichung der Entwicklungen in Kommunen, in
Fachplanungen und der Wirtschaft. Dies gleicht letztlich die Lebensbedingungen

an.
Welchen konkreten Beitrag leistet das Projekt zur Verbesserung der Jak konkr®tnl) projekt pSisp2v§ ke zlepgen? identifikace obyvatelstva se
Identifikation der Bevélkerung mit dem gemeinsamen Forder gebiet? spolelnIm dotaln?m Yizem2m?

Durch die Bereitstellung eines zweisprachigen Internetportals zum Thema Poskytov&n2m dovjjazyIn®ho internetov®ho port8lu k t®matu regionginzho

Regionalplanung und Raumentwicklung der beteiligten Grenzregionen sind die pl&novEn? a %izemnho rozvoje p$hranilnzch regionT budou informace o aktu§in?m
Informationen Gber aktuelle Planungen, Verantwortlichkeiten und Hintergriinde pl&novE&n?, zodpovNdnosti a souvislosti voln® pS’stupn® pro obyvatele v dotalnm
fur die Bevolkerung im Fordergebiet frei zugénglich. Die Kenntnisse Uber die Yizem?. Informace o pl§novanTch opatSenzch v p$slugn®m rezortu vedou k lepg?
geplanten MalRnahmen in den jeweiligen Fachressorts flihren zu einer besseren | |idenitifkaci obyvatelstva s dotaln?m Y%zem2m. Kroml toho projekt podporuje
Identifikation der Bevélkerung mit dem Férdergebiet. Zudem férdert das Projekt | [myglenku - pSes hranice - a pSibliguje sousedy v pohranil?2.

den Gedanken - Uber Grenzen hinaus - und bringt die Nachbarn im Grenzgebiet
einander néher.

Welchen konkreten Beitrag leistet das Projekt zur Stérkung des Jak konkr@tn) projekt pSispav§ k pos?len? spoleln®ho hospod§Sského
gemeinsamen Wirtschaftsraumes? prostoru?

Fur die Entwicklung des gemeinsamen Wirtschaftsraumes ist die Schaffung KI2lovT viznam pro vIvoj spoleln. hosp. prostoru m§ vytvoSen? jednotn. a transp.
einheitlicher und transparenter Planungsgrundlagen von zentraler Bedeutung. pl&n. podkladT. Toto umogRuije trvale udrg. vVIvoj %zem?, vytvoSen? infrastr.

Dies erméglicht die nachhaltige Raumentwicklung, die Schaffung pSedpokl., ekol. a rizikTm pSedch§zej2c? Segen? konfliktT ug2vEn? Yizem? a t?m
infrastruktureller Voraussetzungen, die 6kologisch und risikovorbeugende zalogen2 novIch firem.

Lésung von Nutzungskonflikten und damit ins-gesamt die Ansiedlung von KromN toho je dlouhodob® zajigthn? lokalit ndkterTch linnost? (nap$. thgba surovin,
Wirtschaftsbetrieben. zemNdnlstv?) z8visl® na vThled. pl§novEn?, kter® nesm? konlit na hranicch. Toto
Dariiber hinaus ist die langfristige Standortsicherung (z.B. Bergbau, umogRuje inform. syst®m DP

Landwirtschaft) von einer vorsorgenden Planung abh&ngig, die nicht an

Staatsgrenzen halt machen darf. Dies ermdglicht das Rauminformationssystem.

Welchen konkreten Beitrag leistet das Projekt zum Abbau der Jak konkr@tnl) projekt pSisp2v§ k odbour§n? infrastrukturnzch a/nebo
infrastrukturellen und/oder soziokulturellen Hemmnisse und Barrieren? sociokulturnzch pSek8gek a bari®r?
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Die Internetplattform leistet einen Beitrag zum Abbau von Sprachbarrieren, da
diese zweisprachig dargestellt wird und somit Informationen schneller vermittelt
und verbrei-tet werden kdnnen. Das Projekt fordert das gegenseitige
Planungsverstandnis. Die Kooperation im Bereich Regionalplanung wird
verbessert und Kommunikationswege aufgebaut.

Die Entwicklung und Nutzung der Internetplattform leistet einen Beitrag zum
Abbau von soziokulturellen Barierren,da im Kontext des Arbeits- und
Kommunikationspro-zesses ein vielschichtiger Kulturaustausch stattfindet.

Vzhledem k tomu, ge internetov§ platforma bude dvojjazyIn§, tato pSisp2v§ k
odbourgn? jazyk. bari®r a inform. Ize zprostSedkovat a ¢it rychleji. Projekt
podporuje vz§j. porozumin? pro linnost pI8nov8&n2. Spolupr. v oblasti region.
pl8nov8n2 bude zlepgena a vzniknou komunikaln? cesty.

Vivoj a ugavgnz intern. platformy psisp2v§ k odbourgn sociokult. bari@r, protoge v
kontextu pracovn a komunik. procesu bude probzhat rozmanit§ kulturn2 vimina.

In welcher Form kommen der Nutzen / die Ergebnisse des Projektes dem
sachsischen und dem tschechischen Forder gebiet wahrend der Umsetzung
des Projektes zugute?

JakT pozitivn? ugitek / visledky pSin§g? projekt lesk®mu a sask®mu
dotaln?mu %zem? v prTbNhu realizace projektu?

Die Kenntnis tber die jeweilig Planungen auf der anderen Seite der Grenze und
die Ubersicht Uber die Datenverfiigbarkeit des anderen Planungspartners
ermdglicht eine schnellere, verbesserte, abgestimmte Planung im eigenen
Gebiet.

Informace o p$?slugn®m pl§novEn? na druh® stran) hranice a pSehled o datech
druh®ho partnera v oblasti Yizemnzho pl&8nov8n?, jeg jsou k dispozici, umogRuje
rychlejg?, zlepgen® a odsouhlasen® pl8nov8n? ve vlastn?m Y.zem?.

Welchen dauer haften Nutzen sollen die Projekter gebnisse nach Abschluss
des Projektesfur das sdchsische und das tschechische Forder gebiet haben?

JakT dlouhodobT ugitek pSinesou visledky projektu lesk®mu a sask@mu
dotaln?mu %zem? po ukonlen? projektu?

Innerhalb des Projektes wird gemeinsam eine Regelung getroffen, die die
kontinuierliche Pflege und die regelméRigen Intervalle der Aktualisierung von
Information und Datenaustausch vereinbart. Beidseits der Grenze ist somit ein
nachhaltiger und dauerhafter Nutzen der Projektergebnisse gewahrleistet.

V r8mci projektu se spoleln domluv? Segen? kontinu§Inzho udrgovgn? dat a
pravidelnich intervalT aktualizace informac? a viminy dat. T?m je na obou
stran§ch hranice zajigtn udrgitelnT a dlouhodobl %gitek vIsledkT projektu.

Mit welchen Partnern und konkreten Aufgaben soll die grenziiber greifende
Zusammenar beit nach Abschluss des Projektes fortgesetzt werden?

S jakTmi konkr@tn?mi %koly a se kterTmi partnery bude pokralovat
pSeshraniln? spolupr8ce po ukonlen? projektu?

Alle beteiligten Projektpartner einigen sich auf eine Zusammenarbeit und die
Ubernahme von Pflichten zur Pflege der entstandenen Plattform. Sie
Ubernehmen die Verantwortung zur Einspeisung von aktuellen Geofachdaten
nach vereinbarten Intervallen. Des Weiteren kdnnen die Projektergebnisse von
den beteiligten Partnern zur Entwicklung eines Konzepts eines
grenziberschreitenden Regionalplans genutzt werden.

Vgichni projektov? partneSi se dohodnou spolupracovat a pSevzt povinnnosti v
souvislosti s udrgov&n?m vznikl® platformy. PSevezmou odpovidnost za
posyktov&n aktu§lnzch t®matickTch oborovich dat v dohodnutTch intervalech.
D8&le mohou z%lastnNn? partnesi vyug?t visledky projektu k vivoji koncepce
pSeshranilnzho regionginzho pl§nu.

In welcher Form tragt das Projekt zur Erhaltung und Verbesserung der
Umwelt bei?

Beziglich der Umwelt ist das Projekt

Jak projekt pSisp2v§ k zachov8n? a ke zlepgen? givotnzho prostSed??

Ve vztahu k givotn?mu prostSed? (GP) je projekt

Umweltfreundlich

m§ p$znivT dopad na GP
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Fir die nachhaltige Entwicklung der Grenzregionen sind die gemeinsame
Planung und der Austausch von Rauminformationen von grundlegender
Bedeutung. So kdnnen beispielsweise Schutzgebiete und deren Einbindung in
angrenzende Raumnutzungen nur mithilfe durchgangiger Datengrundlagen
effektiv fortentwickelt und geschutzt werden.

Das Projekt baut auf relevanten Umweltgesetzen und Richtlinien der Staaten
und der EU auf (z.B. INSPIRE Richtlinie der EU und andere). Naturschutz- und
Wassergesetze erfordern eine grenziiberschreitende Planung von
Gebietskulissen: dies wird durch CROSS-DATA ermdéglicht.

SpoleIn® pl&novgn? a vimNna informac? P maj? pro trvale udrg. rozvoj pSihr.
regionT z§sadn? viznam. Tak naps. rozvoj a ochranu chrén. Yizem? a jejich
zapojen? do ug2vgn? psilehl®ho Y%zem? Ize efektivnh zajistit pouze na z8kladn
harmon. datovIch z8§kladen.

Projekt navazuje na relevantn? z§kony v oblasti tP a smirnice st§tT a EU (naps.
EU INSPIRE). Z&§kony v oblasti ochrany p$rody a vod vygaduiji pSeshraniln?
pl§novgn? Yizem?2: toto umogRuje CROSS-DATA

In welcher Form fordert das Projekt die Chancengleichheit von Frau und
Mann und/oder die Integration benachteiligter Personengruppen?

Bezlglich der Chancengleichheit /Integration ist das Projekt

Jak projekt podporuje rovnost pS2legitost? mugT a gen a/nebo integraci
znevIlhodnhnlch skupin osob?

Ve vztahu k rovnosti p$legitostZ/integraci je projekt

hinsichtlich der Chancengleichheit/Integration neutral

neutr§In2 ohlednn rovnosti p$legitost?/integrace

Die MafRnahmen und Ergebnisse des Projektes sind hinsichtlich der
Chancengleichheit und der Integration benachteiligter Personengruppen neutral.
Der Austausch von Informationen die Planung betreffend und der Austausch von
Geofachdaten sowie die Zugénglichkeit von Ergebnissen des Projektes
geschieht ungeachtet von méglichen Benachteiligung oder Geschlecht von
Personen.

OpatSen? a vIsledky projektu jsou ohlednl) rovnosti p2legitost2 mugT a gen a
integrace znevlhodnNnTch skupin osob neutr§inz. VImNna informac? tTkaj2c? se
pl§novgn? a vimNna t®matickTch oborovich dat, jakog i pS?stupnosti k visledkTm
projektu budou probzhat bez ohledu na mogn® znevlhodnin? nebo pohlav? osob.
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5. Umsetzungskonzept des Projektes

5.1 In welchen abgeschlossenen Arbeitspaketen wird das Projekt umgesetzt?

Bitte teilen Sie das Projekt in Arbeitspakete auf. Das Arbeitspaket "Projektvorbereitung"
ist dann zwingend auszufullen, wenn im Punkt 4.3 die gemeinsame Planung angegeben
wird und/oder wenn im Punkt 6.1 die Projektvorbereitungkosten geltend gemacht werden.

Sollte ein Projekt langer als drei Jahre dauern, schranken Sie bitte die Dauer eines
Arbeitspaketes auf max. drei Jahre ein.

Bitte stellen Sie bei jedem Arbeitspaket die Aufgaben und den darauf entfallenden
Zeitaufwand (durch Ankreuzen der zutreffenden Felder) jeweils fir den Antragsteller
(Lead-Partner) und die beteiligten Projektpartner dar. Bitte verwenden Sie zur
Kennzeichnung der Projektpartner die in Punkt 3 vergebenen Ifd. Nr.

Die in den Aufgaben enthaltenen Personalaufwendungen des Antragstellers (Lead-
Partners) und der Projektpartner sind in Punkt 5.2 detaillierter darzustellen.

Arbeitspaket Nr.1 Pracovn? celek 1.1

5. Koncept realizace projektu

5.1V jakych kompaktnich pracovnich celcich bude projekt realizovan?

Rozdnlte pros?m projekt na pracovn? celky. Pracovn? celek "p$2prava projektu” je nutno
vyplnit tehdy, pokud je v bodn 4.3 uvedeno spoleln® pI§nov8n? a/nebo pokud jsou v bodn
6.1 uplatRov&ny n8klady na pS?pravu projektu.

Trv§-li projekt d@le jak tSi roky, omezte pros?m dobu trvgn? pracovnzho celku na max. ti
roky.

U kagd®ho pracovnzho celku pros?m popigte %koly a s nimi spojenou lasovou n8rolnost
(oznalt pSslugng pole) gadatele (lead partnera) a p$slugnich prOJektovIch partnerT. Pro
oznalen? projektovich partnerT pros?m poug?vejte prTbigng I2sla jim pSiSazens v bodn 3.

Osobn? vidaje gadatele (lead partnera) a projektovich partnerT, kter® jsou spojen® s
pInNn2m %kolT, je potSeba detailnlji popsat v bodn 5.2.

Jahr rok

Quartal Itvrtlet?

2008 2009 2010 2011

Bezeichnung des Arbeitspaketes Nr.1: |Projektvorbereitung

n8zev pracovnzho celku 1.1 : P$?prava projektov® g§dosti

LP

Aufgaben ukoly

Definition Ziele, Inhalte, Definov8n2 c4T, obsahu, 0|6|O0|O0|6|O0|O6]|]06]|O
Partnerschaft sowie Abstimmung |partnerstv?, d§le harmonizace a

und Koordination mit den koordinace s partnery projektu

Projektpartner

Erstellung von Arbeitsunterlagen, |Vypracov8n? pracovnich 0|0|0O0|O6|lo|lo|o6)o]|o

Vorbereitung und Durchfiihrung
von PP-Treffen, Workshops,
Erstellung des Antrags,
Ubersetzungen

podkladT, P$prava a realizace
setk&n? PP, workshopy,
vypracovgn? g8dosti , pSeklady
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Aufgaben Ukoly
PP0OO1
Erstellung von Arbeitsunterlagen, |Vypracov8n? pracovnich O|lodlololdlolo]lod
Teilnahme an PP-Treffen und podkladT, Blast na setk§n? PP a
Workshops, Erstellung des workshopy, vypracov8n? g8dosti
Antrages
Aufgaben Ukoly
PP002 - -
Ubersetzungen (Broschiren PSeklady (brogury RAPIS, Atlas O|ld|lolo|lodololo]lod
RAPIS, Sachsenatlas etc.) Saska apod.)
Aufgaben ukoly
PP003
Erstellung von Arbeitsunterlagen, |Vypracov8n? pracovnich 0|lo|lo|o6|lolo|lo]o
Teilnahme an PP-Treffen und podkladT, Blast na setk§n2 PP a
Workshops, Erstellung des workshopy, vypracovgn? g8dosti
Antrages
Aufgaben Ukoly
PP004
Erstellung von Arbeitsunterlagen, |Vypracov8n? pracovnich 0O|O0]|o|o|lo|lolo]o
Teilnahme an PP-Treffen und podkladT, Blast na setk§n? PP a
Workshops, Erstellung des workshopy, vypracovgn? g8dosti
Antrages
Aufgaben Ukoly
PP005 - — —
Vorbereitungsworkshop in Karlovy | P?pravnl workshopy v Karlovich 0o|O0]|o|o|lo|lolo]o
Vary Varech
Aufgaben ukoly
PP006
Erstellung von Arbeitsunterlagen, |Vypracov8n? pracovnich 0|lO6]|lo|lo|lo|lo]lo]o
Teilnahme an PP-Treffen und podkladT, Blast na setk&8n? PP a
Workshops, Erstellung des workshopy, vypracovgn? g8dosti
Antrages
Aufgaben ukoly
PP0O07
Erstellung von Arbeitsunterlagen, |Vypracov&n? pracovnich 0|O6]|lo|lo|lo|lo]lo]o
Teilnahme an PP-Treffen und podkladT, Blast na setk&n? PP a
Workshops, Erstellung des workshopy, vypracovgn? g8dosti
Antrages
Arbeitspaket Nr.2 Pracovn? celek 1.2
Jahr rok 2010 2011 2012 2013
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Quartal Itvrtlet? 4111213141 112134
Bezeichnung des Arbeitspaketes Nr.2: |Gemeinsame Grundlagen: Grenziiberschreitende
Regionalplanung und Anforderungen an Rauminformationen
n8zev pracovnzho celku 1.2 : Spoleln§ z&kladna: PSeshraniln? Yizemn? pl§nov&n? na Yrovni
regionT a pogadavky na informace o ¥%zem?
Aufgaben ukoly
LP
Koordinat. der Erarbeitung von Koordinace vyprac.podkladT, o)
Grundlagen, Methodik, metodiky, r§m§:. podm?2nek;
Rahmenbed.; Erarbeitung von vypracov8n? psed.. parametrT pro
Vorgaben fiir die Partner, visl. dokumenty PP Harmon.
Abstimmungen, Workshop (1) postupT, workshopy (1) (prez.
(Vorstellung der Plg.-systeme, syst®mT pl&n., proces vyprac.
Aufstellungsverf., pI&nT, prvn? %linnost vykazov8n?
Rechtswirksamkeit von Ausweis., |ohrog. Yizem?, pr&vn? pSedpisy,
Rechtsgrundlagen, Ansprechprtn.) |kont. osoby)
Aufbereitung der Informationen  |Zpracovgn? informac? od 0|l06]|0
der Partner (Arbeitspapiere und  |jednotlivich partnerT (pracovnich
Workshop) und podklady a workshop) a jejich
Zusammenstellung in einer 2- sestaven? do 2-jazyIn® brogury
sprachigen Broschre fir pro spr8vn? org8ny a vesSejnost,
Verwaltung und Offentlichkeit, ums2sthn? informac? na internetov®
Bereitstellung dieser platformn
Informationen auf der
Internetplattform
1 Workshop zur Auswertung der |1workshop pro vyhodnocen? 0|00

regionalen Workshops mit
kommunalen Vertretern und
anderen potenziellen Nutzern zur
Information und Diskussion der
Anforderungen und Nutzung der
Rauminformationen

region8InZch workshopT se
z8stupci obc? a dalgmi
potenci§InZmi ugivateli za %lelem
informovanosti a diskuse o
pogadavczch a vyug2vgn?
informac? %izemnzho charakteru

Studienreisen / Wissensaustausch
(2-3 Personen je Partner, 3-5
Tage); Austausch mit dem Projekt
X-border-GDI

Studijn? cesty / vimina poznatkT
(2-3 osoby od kagd®ho PP, na
dobu 3-5 dnT); vimina poznatkT
s projektem X-border-GDI
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Aufgaben Ukoly
PP0OO1 —
Studienreisen / Wissensaustausch | Studijn? cesty / vimina poznatkT Ololololo
(2-3 Personen je Partner, 3-5 (2-3 osoby od kagd®ho PP, na
Tage); Ziel ist die gemeinsame dobu 3-5 dnT); cllem je spoleIn§
Arbeit an grenziiberschreitenden |pr&ce na pSeshranilnzch t®matech
Themen der Regionalplanung, Yizemnzho pl8nov8n?, prezentace /
Vorstellung/Workshop der workshop ekologickTch dat a
Umweltfachdaten und Systeme in |syst®mT v Sasku
Sachsen
Aufgaben ukoly
PP002
Zusammenstellung der relevanten |Sestaven? relevantnch [o X}l o)
Grundlagen zu dokumentT o r8mcovich
Rahmenbedingungen fiir die podm?2nk8ch Y%zemnzho pl§novgn?
Regionalplanung na Yrovni regionT (Syst®m
(Planungssystem, pl&8nov8n?, proces vypracov8vsn?
Aufstellungsverfahren, pl&nT, pr&vn? “linnost vykazov8n?2
Rechtswirksamkeit von ohrogenTch Y%izem?, prgvn?
Ausweisungen, pSedpisy, kontaktn? osoby atd.)
Rechtsgrundlagen,
Ansprechpartner etc.)
Workshop (3) zur Definition der  |Workshop (3) k definov8n?
Anforderungen an ein séchsisch- |pogadavkT na lesko-nfimeckT
tschechisches Informations- und  |informaln? a YizemnN-pl§novac?
Planungssystem Raumplanung syst®m a zpr§va o jeho vIstupech
und Zusammenstellung der
Ergebnisse in einem Bericht
1 Workshop wéhrend der 1 workshop bidhem realizace o)

Umsetzungszeit mit kommunalen
Vertretern und anderen
potenziellen Nutzern zur
Information und Diskussion der
Anforderungen und Nutzung der
Rauminformationen

projektu se z8stupci obc? a dalg?mi
potenci§InZmi ugivateli za “:lelem
informovanosti a diskuse o
pogadavczch a vyu@2vgn?
informac? %izemnzho charakteru
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PP003

Aufgaben Ukoly
Zusammenstellung der relevanten | Sestaven? relevantnch 0lo
Grundlagen zu dokumentT o r8mcovich
Rahmenbedingungen fur die podm?2nk8ch Y%:zemnzho pl§nov8n?
Regionalplanung na Yrovni regionT (Syst®m
(Planungssystem, pl&nov8n?, proces vypracov8v8n?
Aufstellungsverfahren, pl&nT, pr&vn? ¥linnost vykazovgn?2
Rechtswirksamkeit von ohrogenTch Yizem?, pr&vn?
Ausweisungen, pSedpisy, kontaktn? osoby atd.)
Rechtsgrundlagen,
Ansprechpartner etc.)
Workshop (4) zur Einigung auf die [Workshop (4) pro shodn® o)
Darstellungen in gemeinsamen zobrazovgn? na spolelni
Planungskarten (Themen / vypracovanTch map§ch Yzemnho
Inhalte, MaRstabe, Legende, pl&8nov8n? (t®Bmata / obsahy,
Erstellung eines Leitfadens) mn&tka, legendy, vypracovgn?

n8vodu)
1 Workshop wahrend der 1 workshop blhem realizace o0lo6lo
Umsetzungszeit mit kommunalen |projektu se z8stupci obc? a dalg2mi
Vertretern und anderen potenci§inZmi ugivateli za %lelem
potenziellen Nutzern zur informovanosti a diskuse o
Information und Diskussion der pogadavc?ch a vyug2vgn?
Anforderungen und Nutzung der |informac? Yizemnho charakteru
Rauminformationen
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PP004

Aufgaben Ukoly

Zusammenstellung der relevanten | Sestaven? relevantnch 0lo
Grundlagen zu dokumentT o r8mcovich
Rahmenbedingungen fur die podm?2nk8ch Y%:zemnzho pl§nov8n?
Regionalplanung na Yrovni regionT (Syst®m
(Planungssystem, pl&nov8n?, proces vypracov8v8n?
Aufstellungsverfahren, pl&nT, pr&vn? ¥linnost vykazovgn?2
Rechtswirksamkeit von ohrogenTch Yizem?, pr&vn?
Ausweisungen, pSedpisy, kontaktn? osoby atd.)
Rechtsgrundlagen,

Ansprechpartner etc.)

Workshop (2) zur Definition einer |Workshop (2) k definov8n?
mittelfristigen Strategie zur stSedndob® strategie pro
grenziiberschreitenden pSeshraniln? ¥izemn? pl§nov&n?
Regionalplanung und regionT a zpr§va o jeho vistupech
Zusammenstellung der

Ergebnisse in einem Bericht

1 Workshop wahrend der 1 workshop blhem realizace o0lo6lo
Umsetzungszeit mit kommunalen |projektu se z8stupci obc? a dalg2mi
Vertretern und anderen potenci§inZmi ugivateli za %lelem
potenziellen Nutzern zur informovanosti a diskuse o
Information und Diskussion der pogadavc?ch a vyug2vgn?
Anforderungen und Nutzung der |informac? Yizemnho charakteru
Rauminformationen
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Aufgaben Ukoly
PP0O05
Zusammenstellung der relevanten | Sestaven? relevantnch 0lo
Grundlagen zu dokumentT o r8mcovich
Rahmenbedingungen fur die podm?2nk8ch Y%:zemnzho pl§nov8n?
Regionalplanung na Yrovni regionT (Syst®m
(Planungssystem, pl&nov8n?, proces vypracov8v8n?
Aufstellungsverfahren, pl&nT, pr&vn? ¥linnost vykazovgn?2
Rechtswirksamkeit von ohrogenTch Yizem?, pr&vn?
Ausweisungen, pSedpisy, kontaktn? osoby atd.)
Rechtsgrundlagen,
Ansprechpartner etc.)
1 Workshop wéhrend der 1 workshop blhem realizace 0lO0]O
Umsetzungszeit mit kommunalen |projektu se z§stupci obc? a dalg2mi
Vertretern und anderen potenci§InZmi ugivateli za “:lelem
potenziellen Nutzern zur informovanosti a diskuse o
Information und Diskussion der pogadavczch a vyug2v8n?
Anforderungen und Nutzung der |informac? Yizemnzho charakteru
Rauminformationen (ggf. (p$?padnh regionsin? workshopy)
regionale Workshops)
Studienreisen / Wissensaustausch | Studijn? cesty / vimhna poznatkT 0|l6]|l06]|o]o
(2-3 Personen je Partner, 3-5 (2-3 osoby od kagd®ho PP, na
Tage); Ziel ist die gemeinsame dobu 3-5 dnT); cllem je spolelng
Arbeit an grenziiberschreitenden |pr§ce na pSeshranilnzch t®matech
Themen der Regionalplanung Yizemn2ho pl8nov8n?
Aufgaben ukoly
PP006
Zusammenstellung der relevanten |Sestaven? relevantnzch ol o)
Grundlagen zu dokumentT o r8mcovich
Rahmenbedingungen fiir die podm2nk8ch ¥Yizemnzho pl§nov8n?
Regionalplanung na Yrovni regionT (Syst®m
(Planungssystem, pl&nov8n?, proces vypracov8vsn?
Aufstellungsverfahren, pl&nT, pr&vn? “linnost vykazovgn?2
Rechtswirksamkeit von ohrogenTch Y%izem?, pr&vn?
Ausweisungen, pSedpisy, kontaktn? osoby atd.)
Rechtsgrundlagen,
Ansprechpartner etc.)
Teilnahme am Workshop des PP |Plast na workshopy z PP 5 0|60

5
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Aufgaben Ukoly
PP0O0O7
Zusammenstellung der relevanten | Sestaven? reIevanthCNh O|ldlolo
Grundlagen zu dokumentT o r8mcovich
Rahmenbedingungen fur die podm?2nk8ch Y%:zemnzho pl§nov8n?
Regionalplanung na Yrovni regionT (Syst®m
(Planungssystem, pl&nov8n?, proces vypracov8v8n?
Aufstellungsverfahren, pI8nT, pr8vn? %linnost vykazovgn?
Rechtswirksamkeit von ohrogenlch ¥izem?, prévn?
Ausweisungen, pSedpisy, kontaktn? osoby atd.)
Rechtsgrundlagen,
Ansprechpartner etc.)
Teilnnahme am Workshop des blast na workshopy z PP 5 0lO0]O
PP5
Arbeitspaket Nr.3 Pracovn? celek 1.3
Jahr rok 2010 2011 2012 2013
Quartal Itvrtlet? 2|13|4|1|2|3|4|12]2]|3|4]|]1]|2|3|4

Bezeichnung des Arbeitspaketes Nr.3:

Planung und Konzeption des Séachsisch-Tschechischen

Rauminformationssystems

n8zev pracovnzho celku 1.3 :

PI8nov8n? a koncepce Lesko-sask®ho informalnzho syst®mu pro

Yizemn? pl§nov§n?
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LP

Aufgaben Ukoly

Zusammenstellung der Sestava o disponibilitd a kvalith 0lo
Datenverfligbarkeit, -qualitat, dat, technick§ krit®ria, dalg?

technische Kriterien, weitere krit®ria pro zemsk® pl§novgn?2

Kriterien fiir die Landesplanung

Planung der Schnittstellen zu PI8nov8n? rozhran? k st§vajc2m olo
existierenden Geoportalen, port§ITm geodat a ke geodatovim

Geodiensten, Datenverfugbarkeit |slugb8m, disponibilita dat v Sasku,

in Sachsen, Leitlinien, smNrnice, pogadavky (GDI,

Anforderungen (GDI, INSPIRE INSPIRE apod.), sask® z§kony

etc.), Gesetze Sachsen

Input Sachsen: Vstupy ze strany Saska: Shrnut? 0l6]0
Zusammenfuhrung der informac? o stavu dat, sestaven?

Informationen zur Datenlage, spolelnzho 2-jazyIn®ho katalogu

Erstellung des gemeinsamen 2-  |a vysvitlivek (aktualizace

sprachigen Katalogs und TechnickTch pogadavkT),

Erlduterung (Fortschreibung vypracovgn? brogury / prospektu o

Pflichtenheft); Erstellung einer projektu

Projektbroschure / Faltblatt

Konzeption zur Erstellung Koncepce pro vytvoSen? spoleInn 0|l06]0O
gemeinsam nutzbarer vyugitelnTch databank (definovgn?

Datenbanken (Definition des zu  |pl&8nhovan®ho databankov®ho

erstellenden Datenbank-Systems, |syst®mu, mn$tka, obsah )

MaRstab, Inhalt) mit s Yipravou p$zstupovich prgv pro

Zugriffsregelungen fir alle vgechny PP

beteiligten PP

Schaffung der Voraussetzungen |Vytvo$en? pSedpokladT pro 01610
zur Bereitstellung von Daten poskytov8n? dat (podle

(entsprechend dem Pflichtenheft) |TechnickTch pogadavkT)

Kooperationsvereinbarung zur Dohoda o spolupréci k vyuzivani (ol e X e B e Ml le)
Datennutzung der homogenizovanych zékladnich

homogenisierten Geobasisdaten |geodat (SMI, GeoSN) a pravni

(SMI, GeoSN) und rechtliche rdmcové podminky pro

Rahmendingungen der zobrazovani odbornych geodet

Darstellung von Geofachdaten
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Aufgaben Ukoly
PP001
Zusammenstellung der Sestava o disponibilitd a kvalith 0lo
Datenverfligbarkeit, -qualitat, dat, technick§ krit®ria, dalg?
technische Kriterien, weitere krit®ria pro data zemsk®ho ¥$adu
Kriterien fiir die Daten des (nap$. o vodn, pTdn )
Landesamtes (z.B. Wasser,
Boden etc.)
Planung der Schnittstellen zu PI8nov&n? rozhran? k st8vaj2c2m o|o
existierenden Geoportalen, port§ITm geodat a ke geodatovim
Geodiensten, Datenverfiigbarkeit |slugb8m, disponibilita dat v Sasku,
in Sachsen, Leitlinien, smirnice, pogadavky (GDI,
Anforderungen (GDI, INSPIRE INSPIRE apod.), sask® z8kony
etc.), Gesetze Sachsen
Schaffung der regionalen VytvoSen? pSedpokladT pro 6lolo
Voraussetzungen zur poskytov8n2 dat na region§in?
Bereitstellung von Daten Yrovni (podle Technicklch
(entsprechend dem Pflichtenheft), |pogadavkT), pSizpTsoben?
Anpassung der vorhandenen st8vajic’ch dat pro pogadavky
Daten an die im Projekt stanoven® v projektu
festgelegten Anforderungen
Aufgaben ukoly
PP002
Zusammenstellung der Sestava o disponibilitd a kvalith lo X o)
Datenverflgbarkeit, -qualitat, dat, technick§ krit®ria, dalg?
technische Kriterien, weitere krit®ria v regionu
Kriterien in der Region
Schaffung der regionalen VytvoSen? pSedpokladT pro 0010
Voraussetzungen zur poskytov8n2 dat na region§In?
Bereitstellung von Daten yrovni (podle Technicklch
(entsprechend dem Pflichtenheft) |pogadavkT)
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Aufgaben Ukoly
PP003
Zusammenstellung der Sestava o disponibilitd a kvalith 0lo
Datenverfligbarkeit, -qualitat, dat, technick§ krit®ria, dalg?
technische Kriterien, weitere krit®ria v regionu
Kriterien in der Region
Schaffung der regionalen VytvoSen? pSedpokladT pro 0l0]0O
Voraussetzungen zur poskytov8n2 dat na region§In?
Bereitstellung von Daten vrovni (podle TechnickIch
(entsprechend dem Pflichtenheft) |pogadavkT)
Analyse und Abgleich mit anderen |AnalTza a porovngn? s jinTmi olololoalolo
laufenden probzhaj2c2mi homogenizaln?mi
Homogenisierungsansétze (z. B. |vichodisky (nap$. s projektem C2
Ziel 3 Projekt Geobasisdaten DE- |3 k homogenizaci z8kladn2ch
C2) geodat DE-CZ)
Aufgaben ukoly
PP004
Zusammenstellung der Sestava o disponibilitd a kvalitd 0|0

Datenverflgbarkeit, -qualitat,
technische Kriterien, weitere
Kriterien in der Region

dat, technicks krit®ria, dalg?
krit®ria v regionu

Schaffung der regionalen
Voraussetzungen zur
Bereitstellung von Daten
(entsprechend dem Pflichtenheft)

VytvoSen? pSedpokladT pro
poskytov8n2 dat na region§In2
Yrovni (podle TechnickTch
pogadavkT)
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PP005

Aufgaben Ukoly

Def. der Nutzer, Anforderungen, |Definov&n? ugivatelT, pogadavky, o)
Randbed.: Workshop (5) okr. podm2nky: workshop (5), disp.

Datenverfugbarkeit (welche Daten |dat (jak§ data a v jak® podobl m§

stehen dem Projekt in welcher projekt k dispozici, kter§ data

Form zur Verfligung, welche budou spolelnn vytvoSena,

werden gemeinsam entwickelt, stanoven? pravidel pro viminu dat

Regelung zum Datenaustausch a stanoven? podmznek ug?vgn? a

und Festlegung der Nutzungs- pSevzetdpSeb2rgn? dat)

und Bezugsbed.

Zusammenstellung der Sestava o disponibilitd a kvalith 0|0
Datenverfligbarkeit, -qualitat, dat, technick§ krit@ria, dalg?

technische Kriterien, weitere krit®ria v regionu

Kriterien in der Region

Zusammenfuhrung der Shrnut? informac? o stavu dat, lo i o)
Informationen zur Datenlage, sestaven? spolelnzho 2-jazyln®ho

Erstellung des gemeinsamen 2-  |katalogu a vysvitlivek

sprachigen Katalogs und (aktualizace TechnickTch

Erlauterung (Fortschreibung pogadavkT),

Pflichtenheft)

Konzeption zur Erstellung Koncepce pro vytvo$en? spolelni 0|0
gemeinsam nutzbarer vyugitelnTch databank (definovgn?

Datenbanken (Definition des zu  |pl8novan®ho databankov®ho

erstellenden Datenbank-Systems, |syst®mu, mn$tka, obsah )

MaRstab, Inhalt) mit s Yypravou p$zstupovich pr8v pro

Zugriffsregelungen fur alle vgechny PP

beteiligten PP

Schaffung der regionalen VytvoSen? pSedpokladT pro 0100
Voraussetzungen zur poskytov8n2 dat na region§In?

Bereitstellung von Daten virovni (podle Technicklch

(entsprechend dem Pflichtenheft); |pogadavkT)

Anpassung der vorhandenen

Daten an die im Projekt

festgelegten Anforderungen

Planung der Schnittstellen zu PI§novan? rorhran? k statvajzc2m 0|00
existierenden Geoportalen und port§ITm a intergrace

Einbindung homogenisierter homogenizovanTch z8§kladnzch

Geobasisdaten geodat
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Aufgaben Ukoly
PP006
Zusammenstellung der Sestava o disponibilitd a kvalith 0lo
Datenverfligbarkeit, -qualitat, dat, technick§ krit@ria, dalg?
technische Kriterien, weitere krit®ria v regionu
Kriterien in der Region
Gemeinsame GIS - Experten Spoleln® workshopy expertT GIS [o X}l o)
Workshops (6, 7) zur laufenden (6,7) k prTbNgn® koordinaci
Koordination der Arbeitsschritte pracovnch postupT
"Schaffung der Voraussetzungen |VytvoSen? pSedpokladT pro 01000 (o}l o)
fur die Bereitstellung von Daten  |poskytov8n? dat na region§in?
auf regionaler Ebene Yrovni (podle Technicklch
(entsprechend den Technischen |pogadavkT) pSizpTsoben?
Anforderungen), Anpassung der |st8vajic2ch dat pro pogadavky
vorhandenen Daten fir die im stanoven® v projektu
Projekt festgelegten
Anforderungen"
Planung der Schnittstellen zu PIgnovan? rorhran? k stafvaj2c2m 0lO0]O
existierenden Geoportalen und port8ITm a intergrace
Einbindung homogenisierter homogenizovanTch z&kladnzch
Geobasisdaten geodat
Aufgaben Ukoly
PP0O07
Zusammenstellung der Sestava o disponibilitd a kvalitd (o} o)
Datenverfligbarkeit, -qualitat, dat, technick§ krit@ria, dalg?
technische Kriterien, weitere krit®ria v regionu
Kriterien in der Region
Gemeinsame GIS - Experten Spoleln® workshopy expertT GIS o)
Workshops (8, 9) zur laufenden (8,9) k prTbNgn® koordinaci
Koordination der Arbeitsschritte pracovnzch postupT
Schaffung der regionalen VytvoSen? pSedpokladT pro 0|00 ]|O o)
Voraussetzungen zur poskytov8n2 dat na region§In?
Bereitstellung von Daten Yrovni (podle Technicklch
(entsprechend dem Pflichtenheft); |pogadavkT)
Anpassung der vorhandenen
Daten an die im Projekt
festgelegten Anforderungen
Planung der Schnittstellen zu PI§novan? rorhran? k stakvajzczm 0l6]0
existierenden Geoportalen und port8ITm a intergrace
Einbindung homogenisierter homogenizovanTch z8kladnzch
Geobasisdaten geodat
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Arbeitspaket Nr.4

Pracovn? celek 1.4

Jahr rok 2011 2012 2013 2014
Quartal Itvrtlet? 2131411223 |41212]|]2|3|4]112]2]|3|4
Bezeichnung des Arbeitspaketes Nr.4:  |Technische Realisierung des Sachsisch-Tschechischen

Rauminformationssystems
n8zev pracovnzho celku 1.4 : Technicks realizace Lesko-sask®ho informalnho syst®mu o

Yizemn2m pl§nov8n?

Aufgaben Ukoly
LP

Workshop (11), Klarung Workshop (11), vyjasnin?

Nutzungsbedingungen, ugivatelsklch podm?2nek,

Zugriffsrechte, Hosting, Pflege der |pS2stupov§ pr8va, webhosting,

zur erstellenden Plattform spr8va/aktualizace pl&8novan®

gemeinsame Vereinbarung tiber  |webov® platformy, spoleIng

die Erstellung, Inhalte, Pflege dohoda o vytvoSen? platformy,

jejfm obsahu, spr8vi/aktualizaci

Priifung der Nachnutzbarkeit von |Provi$en? pougitelnosti o}

Komponenten, Software und know|komponent, softwaru a know-how

-how aus vorhandenen ze st8vajiczch informalnZch

Informationssystemen (z.B. DP-  |syst®mT (napS. DP-PLIS)

PLIS)

Technische Umsetzung und Technick§ realizace a konzultace 0lolo|loloalolo]o

Beratung (Koordination (koordinace 3.5/3.6), vizualizace

3.5/3.6/3.7), Visualisierung des informalnho a pl§novac?ho

Informations- und syst®mu (pSeshraniln? platforma

Planungssystems pro region§In? Yizemn? pl8ny):

(grenziberschreitende obrazovka, prohl’gele, servery,

Regionalplanungsplattform): software, hardware apod., extern?

Oberflachen, Viewer, Server, poradenstv? a management kvality

Software, Hardware etc., externe

Beratung und Qualitdtsmanage

Server Sachsische Daten, Server s daty sask® strany, 0|lo6]|lo|lo|lo|lo]lo]o

Erstellung Datenbank vytvoSen? databanky

1 Begleitende 1 jedn8n?/setk8&n2 bhem projektu o}

Abstimmungsgesprache (12) pro vz§jemn® odsouhlasen? (12)
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Aufgaben Ukoly
PP0OO1
Datengenerierung (Fehlende Generov§n? dat (chybnjzc? 0lO0]O0]|o]|o
6konomische, topographische, ekonomicks, topografick§ a
planungsrelevante Daten zu relevantn? Yizemni-pl8novac? data
verschiedenen Umweltthemen, k Sadn t®mat v oblasti givotnzho
u.a. prostSed?, m.j. k $2zen?
Hochwasserrisikomanagement), |povodRovich rizik), adaptace
Anpass. der vorhand. Daten an st8vajic2ch dat na pogadavky
die im Projekt festgel. Anford., stanoven® v projektu, na servery a
Server und mdglicherweise p$?padni i server
Serversoftware
Server Umweltdaten Sachsen, Server Ekologicka data Sasko, Olololololo
Erstellung Datenbank vyhotoveni databaze
2 Begleitende 2 jedn8n?/setk8§n? bhem projektu
Abstimmungsgesprache (13, 14) |pro vz8jemn® odsouhlasen? (13,
14)
Aufgaben ukoly
PP002
1 Begleitende 1 jedn8n?/setk8§n2 bhem projektu fo)
Abstimmungsgesprache (15) pro vz§jemn® odsouhlasen? (15)
Aufgaben ukoly
PP003
1 Begleitende 1 jedn8n?/setk&n2 bhem projektu o)
Abstimmungsgesprache (16) pro vz§jemn® odsouhlasen? (16)
Aufgaben ukoly
PP004
1 Begleitende 1 jedn8n?/setk8n2 bhem projektu 0
Abstimmungsgesprache (17) pro vz8&emn® odsouhlasen? (17)
Aufgaben Ukoly
PP0O05
Workshop (10), Klarung Workshop (10), vyjasnin?
Nutzungsbedingungen, ugivatelskTch podm?2nek,
Zugriffsrechte, Hosting, Pflege der |pS?stupov§ pr§va, webhosting,
zur erstellenden Plattform spr8va/aktualizace pl&8novan®
gemeinsame Vereinbarung tUber |webov® platformy, spoleIn§
die Erstellung, Inhalte, Pflege dohoda o vytvoSen? platformy,
jej’m obsahu, spr8vi/aktualizaci
Server Tschechische Daten, Server s daty lesk® strany, 0|l6|O0]lo|lo]|o

Erstellung Datenbank

vytvoSen? databanky

1 Begleitende
Abstimmungsgesprache (18)

1 jedn8n?/setk&n2 bhem projektu
pro vz§jemn® odsouhlasen? (18)
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Aufgaben Ukoly
PP006 - — - - -
Technische Realisierung der Technick§ realizace napojen? na 0|l0|O0]|0O
Anbindung an den Server mit den |Server s daty lesk® strany,
Daten der tschechischen Seite, integrace do st8vajcho GIS a
Integration in das vorhandene GIS |poskytov&n? geoslugeb
und Bereitstellung von
Geodiensten
Aufgaben ukoly
PP007 - — - - -
Technische Realisierung der Technick§ realizace napojen? na [o 3 el e M o)
Anbindung an den Server mit den |Server s daty lesk® strany,
Daten der tschechischen Seite, integrace do st8vajicho GIS a
Integration in das vorhandene GIS |poskytov&n? geoslugeb
und Bereitstellung von
Geodiensten
Arbeitspaket Nr.5 Pracovn? celek 1.5
Jahr rok 2010 2011 2012 2013
Quartal Itvrtlet? 21314)112]2]|3 213 213
Bezeichnung des Arbeitspaketes Nr.5: Modellprojekte: grenziiberschreitende Planung und
Einbeziehung der Kommunen
n8zev pracovnzho celku 1.5 : Modelov® projekty: pSeshraniln? pl§nov&n? a spolupr§ce na
Ysrovni obc?
Aufgaben Ukoly
LP - - —
Planspiel zur Nutzung des Simulaln? hra k vyugit? 0|0

Rauminformationssystems fir die
Planung ("Planspiel"/"Testlaufe")
in den Regionen, Zusammen-
fassendes Arbeitspapier
(gemeinsame Herangehensweise)

informalnzho syst®mu %zemnho
pl&nov8n? pro pl§nov8n?
("simulaln? hra"/testy") v
regionech, souhrnnT pracovn?
dokument (spoleInT p$stup)
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Aufgaben Ukoly
PP003
Entwickl. eines reg. Zpracov8n? reg. konc.retenln. Olololdololo
Retentionsraumausgleichsflachen [komp. ploch pro Seku Labe v plg§n.
konz. firr die Elbe in der Plg.-reg. |regionu H. Polab?/V. Krugnoho$, 1
Ob. Elbtal/Osterzgebirge, 1 pSeshr. workshop k prez, konc. ve
grenzibergr. Worksh. zur 2. ltvrtlet? 2012 a 1 workshop (v
Vorstellung des Konz. 2. Qu 2012, [r8mci reg. s obcemi leg. u Labe)
reg. Worksh. (regionsintern mit ve 2. ltvrtlet? 2011
den Elbanliegergemeinden) 2. Qu
2011
Aufgaben ukoly
PP004 -
Grenzibergreifende Kooperation |PSeshraniln? kooperace cZov® 0l6]0]|o]|o
Zielraum Ebersbach- oblasti Ebersbach-
Seifhennersdorf-Neugersdorf- Seifhennersdorf-Neugersdorf-
Warnsdorf-Rumburg Warnsdorf-Rumburk
Aufgaben ukoly
PP005 —
Studie zur Entwicklung von Studie rozvoje hospod§Sskich ol e B e X Kol Ko X o)
wirtschaftlichen Potenzialen zum |potenci§IT v pShranil? (s vyugittm
Grenzraum (auf Grundlage der zlepgenTch informac? pro Yizemn?
verbesserten Rauminformationen) |pl&nov8n?) (Yizemn? studie
(Gebietsstudie der horskTch oblast?)
Gebirgsgebiete)
Planspiel zur Nutzung des Pl8novac? hra pro vyugit? ¥izemnh- (o}
Rauminformationssystems fir die |pl&8novacho informalnzho
kommunale Planung z. B. syst®mu pro pl§novac? linnost
"Planspiel obe?, nap$. "Pl§novac? hra
Rauminformationssystem und s n§zvem Bzemnh-pl§novac?
Flachennutzungsplan” informaln2 syst®m a pl&n vyugit?
Yizem?"
Aufgaben ukoly
PP006

Einbeziehung in die
Kommunikation und die
genzibergreifende Kooperation
im Zielraum Ebersbach-
Seifhennersdorf-Neugersdorf-
Warnsdorf-Rumburg

Zapojen? do kommunikaln? a
pSeshraniln? kooperace c2lov®
oblasti Ebersbach-
Seifhennersdorf-Neugersdorf-
Warnsdorf-Rumburg

O«
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Aufgaben Ukoly
PP007 ————— . .
Einbeziehung in die ZgipOJenZdokommunlka!nZa O1lololololodlolo
Kommunikation und die pSeshraniln? kooperace c2ov®
grenzubergreifende Kooperation |oblasti Ebersbach-
im Zielraum Ebersbach- Seifhennersdorf-Neugersdorf-
Seifhennersdorf-Neugersdorf- Warnsdorf-Rumburg
Warnsdorf-Rumburg
Arbeitspaket Nr.6 Pracovn? celek 1.6
Jahr rok 2010 2011 2012 2013
Quartal Itvrtlet? 21314121223 |4112]|]2|3|4]112]2]|3|4
Bezeichnung des Arbeitspaketes Nr.6 : |Offentlichkeitsarbeit, Publicity
n8zev pracovnho celku 1.6 : Prgce s veSejnost?, propagace projektu
Aufgaben ukoly
LP . . .
Projektinternetseite Internetova stranka 0|6|0|O6]|]6|O0|O6|6|O0|O6]|06]|0O
Projektflyer (zum Anfang, Mitte,  |Let§ky (na zal§tku, uprostSed a 0|06|O60|0|B6|6|06]|0|06|O0|0O]|0O
Ende des Projektes), na z8vIr projektu), plak§ty o
Projektposter (je Sprache 2) projektu (2 v kagd®m jazyce)
Kick-Off, Abschlusskonferenz, Zahajovac? konference, z8vlreIn§ o}
Pressemitteilungen konference, tiskov® zpr§vy
Nutzeranleitung zum System / Navod pro uzivatele systému / 0|lO0|O0]|lo|lolo]|o]lo
Broschiire brozura
Ausstellung 2012 (Poster, Plast na veletrhu 2012 (plak8ty, 0|O0]|O0|6|O6|O0]|O0]|O6|O6|06]0O
Standmiete), CROSS-DATA ng§jemn® za st8nek), konference
Konferenz auf der euregia 2012 |CROSS-DATA na veletrhu vr.
2012
Kugelschreiber, Blocke Propisovaci tuzky, poznamkové 0|O0|lo|o6|o6|lo|lo|lolo]o
bloky
Kommunikationskonzept, Komunikaln? koncepce, (ol e o)
Schulungen und Seminare workshopy, semin§Se
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Aufgaben Ukoly
PP002
CROSS-Data auf der blast projektu CROSS-DATA na O0lolo]o
Sachsischen Sask® konferenci pracovn®kT
Regionalplanertagung 2011, Teil |%zemn2ho pl&nov&n?v r. 2011,
der Konferenz mit dem 18st konference je vilnov8na
Scherpunkt grenziiberschreitende |t®@matu pS¢hranilnzho Y%izemnzho
Regionalplanung pl&nov§n?
Aufgaben ukoly
PP003
Diverse Materialien zur RTzn® materi8ly pro pr8ci Olololod Po)
Offentlichkeitsarbeit des s veSejnost? region§inzho svazu
Verbandes, CROSS-Data auf der |pro Yizemn? pl8nov8§n?, %last
Sachsischen projektu CROSS-DATA na Sask®
Regionalplanertagung 2011, Teil |konferenci pracovn?kT Y%zemnzho
der Konferenz mit dem pl&nov8n? regionT v r. 2011, I8st
Scherpunkt grenziberschreitende |konference je vlnov8na t®matu
Regionalplanung p$hranilnzho Y%izemnho pl§novgn?
Aufgaben ukoly
PP004
CROSS-Data auf der blast projektu CROSS-DATA na 0|o|o]|o
S&chsischen Sask® konferenci pracovn®kT
Regionalplanertagung 2011, Teil |%zemn2ho pl8nov8nzv r. 2011,
der Konferenz mit dem 18st konference je vilnov8na
Scherpunkt grenziiberschreitende |t@matu p$hranilnzho %zemn?ho
Regionalplanung pl&8nov§n?
Aufgaben Ukoly
PP0O05
Kugelschreiber, Beutel, Propisovac? tugky, tagky, Olololdlolo o
Notizblocke, usw.- pozn8mkov® bloky, apod.-
Werbegegenstande zur propagaln? pSedmnty projektu k
Prasentation des Projekts im presentaci v KK
Bezirk Karlovy Vary
Aufgaben ukoly
PP0O07
Prasentationen, Plakat fur eine Prezentace,plak8t na mezin§rodn? Olo6lololo lo)
internationale Veranstaltung zum |akci ke Dni GIS "GIS
GIS-Tag "GIS DAY" (Herbst DAY" (podzim 2011), tiskovg
2011), Pressearbeit auf regionaler | linnost na region8In2 Yrovni,
Ebe-ne, regelmaRige pravideln® informace pro ugivatele
Informationen fiir die Anwender  |(obce, ¥%Sady ¥%zemnzho pl§nov&n?)
(fur die Gemeinden,
Raumplanungsbehdrden)
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Arbeitspaket Nr.7

Pracovn? celek 1.7

Jahr rok 2010 2011 2012 2013
Quartal Itvrtlet? 2131411234 |1|2]|3|14|1]|]2]|3]|4
Bezeichnung des Arbeitspaketes Nr.7: |Projektmanagement und Koordination
n8zev pracovnzho celku 1.7 : Management a koordinace projektu
Aufgaben Ukoly
LP
Einrichtung und Fihrung eines Z%zen? a veden? sekretari§tu o}
Projektsekretariat projektu
Finanzmanagement., Fin. management, vTkaznictv?, oOlololololololololololo
Berichtswesen, Berat. mit GTS, konz. s JTS, pl8n. propl.
Auszahlungsplg., 2-spr. prostSedkT, 2-jaz. z8§v. zpr&va pro
Abschussber. an GTS, JTS, zpr8vy o st. prac? na
Fortschrittsber., Fihrung projektu, veden? sezn. dokladT,
Belegliste, Artikel 16 Prufung, audit dle 1l. 16, ¢&d. o propl.
Auszahlungsantr., Verwalt. von  |prostS., spr§va dot. prostS., jejich
Foérdermitteln, Weiterleit. an PP, [zas?§n? PP, pSeklady, tlumol.
Ubersetz., Dolmetsch.
Aufgaben ukoly
PP001 —
Projekt- und Finanzmanagement |Projektovl a finanln?2 oO|lololololololololololo
(u.a. Input Auszahlungsplanung, |management (m.j. vstupy pro
Fuhrung Belegliste, Input pl&nov8n? propl§cenTch
Fortschrittsbericht, Artikel 16 prostSedk'[, veden? seznamu
Prufung, Input Abschlussbericht), |dokladT /dokladov&n?, vstupy pro
Ubersetzungen, Dolmetscher zpr8vu o stavu prac? na projektu,
audit podle 118nku 16, vstupy pro
z8vhrelnou zprg§vu), pSeklady,
tlumolen?
Aufgaben ukoly
PP002 —
Projekt- und Finanzmanagement |Projektovl a finanln?2 Olodlolololololololodlolo
(u.a. Input Auszahlungsplanung, |management (m.j. vstupy pro
Fihrung Belegliste, Input pl&nov&n? propl§cenich
Fortschrittsbericht, Artikel 16 prostSedkT, veden? seznamu
Priifung, Input Abschlussbericht), |dokladT /dokladov&n?, vstupy pro
Ubersetzungen, Dolmetscher zpr8vu o stavu prac? na projektu,
audit podle 118nku 16, vstupy pro
z8vNrelnou zpr§vu), pSeklady,
tlumolen?
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Aufgaben Ukoly
PP003 —
Projekt- und Finanzmanagement |Projektovl a finanln?2 Olololdololo lo X o)
(u.a. Input Auszahlungsplanung, |management (m.j. vstupy pro
Fihrung Belegliste, Input pl&nov&n? propl§cenich
Fortschrittsbericht, Artikel 16 prostSedkT, veden? seznamu
Prufung, Input Abschlussbericht), |dokladT /dokladov&n, vstupy pro
Ubersetzungen, Dolmetscher zpr8vu o stavu prac? na projektu,
audit podle 118nku 16, vstupy pro
z8vNrelnou zpr§vu), pSeklady,
tlumolen?
Aufgaben ukoly
PP004 —
Projekt- und Finanzmanagement |Projektovl a finanln? 0|l6|o0lo|lo]|o ol o)
(u.a. Input Auszahlungsplanung, |management (m.j. vstupy pro
Flhrung Belegliste, Input pl&nov&n? propl&cenich
Fortschrittsbericht, Artikel 16 prostSedk'[, veden? seznamu
Prufung, Input Abschlussbericht), |dokladT /dokladov&n?, vstupy pro
Ubersetzungen, Dolmetscher zpr8vu o stavu prac? na projektu,
audit podle 118nku 16, vstupy pro
z8§virelnou zprg§vu), pSeklady,
tlumolen?
Aufgaben ukoly
PP0O05 —
Projekt- und Finanzmanagement |Projektovl a finanln?2 [o B e o B o B el Ko [}l o)
(u.a. Input Auszahlungsplanung, |management (m.j. vstupy pro
Fihrung Belegliste, Input pl§nov&n? propl§cenich
Fortschrittsbericht, Artikel 16 prostSedkT, veden? seznamu
Priifung, Input Abschlussbericht), |dokladT /dokladov&n?/, vstupy pro
Ubersetzungen, Dolmetscher zpr8vu o stavu prac? na projektu,
audit podle 118nku 16, vstupy pro
z8vNrelnou zpr§vu), pSeklady,
tlumolen?
Aufgaben Ukoly
PP006 —
Projekt- und Finanzmanagement |Projektovl a finanln?2 (ol e B e N Ko N He R Ko} (o}l o)
(u.a. Input Auszahlungsplanung, |management (m.j. vstupy pro
Flhrung Belegliste, Input pl&nov&n? propl§cenich
Fortschrittsbericht, Artikel 16 prost$edkT, veden? seznamu
Prufung, Input Abschlussbericht), |dokladT /dokladov&n, vstupy pro
Ubersetzungen, Dolmetscher Zpr8vu o stavu prac? na projektu,
audit podle 118nku 16, vstupy pro
z8vhrelnou zpr&vu), péeklady,
tlumolen?
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PP0O07

Aufgaben

Ukoly

Projekt- und Finanzmanagement
(u.a. Input Auszahlungsplanung,
Fuhrung Belegliste, Input
Fortschrittsbericht, Artikel 16
Prufung, Input Abschlussbericht),
Ubersetzungen, Dolmetscher

ProjektovT a finanln2
management (m.j. vstupy pro
pl&nov&n? propl§cenich
prostSedkT, veden? seznamu
dokladT /dokladov8n?, vstupy pro
zpr8vu o stavu prac? na projektu,
audit podle 118nku 16, vstupy pro
z8vNrelnou zpr§vu), pSeklady,
tlumolen?

O«
O
(o]
O
(e}

O«
o

5.2 Mit welchem Personal wird das Projekt umgesetzt?

Bitte geben Sie fur die beteiligten Partner (Lead-Partner und Projektpartner) die einzelnen
Stellen an, die im Projekt zum Einsatz kommen. Ordnen Sie diese den Arbeitspaketen
(Nummer des Arbeitspaketes angeben) zu und benennen Sie den Zeitaufwand und ggf.
die anfallenden Ausgaben pro Personalstelle. Die Angaben zu den Personalausgaben

missen mit den entsprechenden Angaben in Punkt 6.1 tibereinstimmen.

Nr.

5.2 Jak je person8InN zajigtina realizace projektu?

UveNte pros?m u p§slugnich partnerT (lead partner a projektov? partnesi) jednotliv®
pracovn? pozice, kter® budou bihem projektu vyugity. PSiSaNte je k pracovnzm celkTm
(uveNte I%slo pracovnzho celku) a specifikujte lasovou n§rolnost a p$padn® n§klady na
danou pracovn? pozici. Bdaje k person§Inm vidajTm musej? souhlasit s %daji v bodi 6.1.

Pro oznalen? projektovich partnerT pros?m poug?vejte poSadov§ I%sla jim pSiSazens v bodn
Bitte verwenden Sie zur Kennzeichnung der Projektpartner die in Punkt 3 vergebenen Ifd. 3.

Beteiligter Partner

Stellenbezeichnung

zutreffende

Zeitaufwand in

gof. Ausgaben in €

Arbeitspakete Arbeitsstd.
p$slugnT partner pracovni pozice relevantni las. n§rolnost p$*padn® vidaje v
pracovni celky v prac. hodingch |0
LP Projektkoordinator 1,2,3,4,56,7 5760 144 630.00
Projektovy koordinator
PP0O0O1 Projektkoordinator 1,2,3,4,7 1440 39 843.70
Projektovy koordinator
Projektmanager 1,2,3,4,7 4320 119 531.09

Projektovy manazer
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PP005 Beamter 1,2,3,4,5,6,7 2880 28 800.00
BSednk
Beamter 1,2,3,4,5,6,7 2880 28 800.00
bSednzk
Beamter 1,2,3,4,5,6,7 2880 28 800.00
bSednzk

PP006 Projektmanager 1,2,3,4,6,7 865 7 500.00
Projektovy manazer
Finanzmanager 7 370 3400.00
Finanln? manager
Spezialist Raumplanung 1 1,3,4,5 750 5 000.00
Specialista UP 1
Spezialist Raumplanung 2 3,4 500 3500.00
Specialista UP 2
Spezialist GIS 1,34 4000 29 600.00
Specialista GIS

PP0O0O7 Spezialist GIS 1,2,3,4,6 1272 10 498.00
Specialista GIS
Spezialist Raumplanung 1,2,3,4,5,6,7 1909 15 746.00
Specialista Uzemni planovani

Beteiligter Partner |Gesamtsumme der Arbeitsstunden |Gesamtsumme der Ausgaben in €
p$slugnT partner  [celkovT polet pracovn’ch hodin celkovg suma vIdajT v G

LP 5760 144 630.00
PP0OO1 5760 159 374.79
PP005 8640 86 400.00
PP006 6485 49 000.00
PP0O0O7 3181 26 244.00
Gesamt |Celkem 29826 465 648.79
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6. Ausgaben- und Finanzierungsplan des Projektes 6. PI1§n vIdajT a financovgn? projektu

6.1 Ausgabenplan nach Ausgabenarten 6.1 PI§n vIdajT podle druhu vidajT
Bitte verwenden Sie zur Kennzeichnung der Projektpartner die in Punkt 3 vergebenen Ifd.  Pro oznalen? projektovich partnerT pros2m poug?vejte poSadov§ I%sla jim pSisazen§ v bodn
Nr. 3.
Ausgabenarten druhy vidajT Partner |Betragina/ davon Gesamtsumme in |davon
I8stka v U zuschussf2hig in |0/ I8stka celkem |zuschussf2hig in
G/ ztoho va G/ ztoho
zpTsobil® v U zpTsobil® v U
Personalausgaben, davon Personalni vydaje, z toho LP 144 630.00 144 630.00 465 648.79 465 648.79
PP0O01 159 374.79 159 374.79
PP002 0.00 0.00
PP003 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP005 86 400.00 86 400.00
PP006 49 000.00 49 000.00
PP0O0O7 26 244.00 26 244.00
Bruttoléhne- und Gehélter einschlieBlich der Hrub® mzdy a platy vletni odvodT LP 144 630.00 144 630.00 465 648.79 465 648.79
Arbeitgeberabgaben zamfstnavatele
PP0O01 159 374.79 159 374.79
PP002 0.00 0.00
PP003 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP005 86 400.00 86 400.00
PP006 49 000.00 49 000.00
PPO0O7 26 244.00 26 244.00
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Unbezahlte freiwillige Arbeit Neplacena dobrovolna prace LP 0.00 0.00 0.00 0.00
PPO0O1 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 0.00 0.00
PP006 0.00 0.00
PPOO7 0.00 0.00
Reisekosten Cestovni naklady LP 12 286.80 12 286.80 54 913.80 54 913.80
PPO0O1 5 468.00 5 468.00
PP002 5974.00 5974.00
PP0O03 2 050.00 2 050.00
PP004 6 896.00 6 896.00
PPO05 12 200.00 12 200.00
PP006 5407.00 5407.00
PPO0O7 4 632.00 4 632.00
Sachausgaben, davon Vnen® vidaje, z toho LP 62 950.00 62 950.00 146 003.00 144 460.14
PPO01 60 000.00 60 000.00
PP002 3 000.00 3 000.00
PP0O03 7 150.00 6 178.57
PP004 8 000.00 7 428.57
PP0O05 0.00 0.00
PP006 3 703.00 3 703.00
PPO0O7 1 200.00 1 200.00
G8dost byla fingInnN ulogena v IS BENEFIT7 dne: 29.01.2010 19:35. BENEFIT kl121: T4g3PPTTI5 Verze PSSA 05/ 08 Strana 45 z 73
Der Antrag wurde im 1S BENEFI T7 am 29.01.2010 19: 35 gespei chert. BENEFI T- Schl Ussel : @4g3PPZAZb Ver si on PSSA 05/ 08 Seite 45 von 73




Abschreibungen auf Immobilien und Odpisy nemovitosti a vybaveni LP 61 450.00 61 450.00 139 600.00 138 057.14
Ausrustungsguter

PPO0O1 60 000.00 60 000.00

PP002 3 000.00 3 000.00

PP0O03 7 150.00 6 178.57

PP004 8 000.00 7 428.57

PP0O05 0.00 0.00

PP006 0.00 0.00

PPOO7 0.00 0.00
Ausgaben fur Notare, technische/finanzielle VTdaje na not§Se, technick@/finanln? LP 0.00 0.00 0.00 0.00
Beratung, Rechnungslegung und -priifung poradenstv?, %letnictv? a %:letn? kontrolu

PPO0O1 0.00 0.00

PP002 0.00 0.00

PP0O03 0.00 0.00

PP004 0.00 0.00

PP0O05 0.00 0.00

PP006 0.00 0.00

PPO0O7 0.00 0.00
Betriebsausgaben (insbesondere Miete, Regijn2 vidaje (zejm®na n§jem, voda, energie, |LP 0.00 0.00 1 200.00 1 200.00
Wasser, Strom, Telefon, Biromaterial) telefony, kancel8Sskl materi8l)

PPO01 0.00 0.00

PP002 0.00 0.00

PP0O03 0.00 0.00

PP004 0.00 0.00

PP0O05 0.00 0.00

PP006 0.00 0.00

PPO0O7 1 200.00 1 200.00
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Anschaffung von nicht-investiven N8kup neinvestilnzho vybaven? LP 0.00 0.00 3 703.00 3703.00
Ausrustungsgutern
PPO0O1 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 0.00 0.00
PP006 3703.00 3 703.00
PPOO7 0.00 0.00
Anschaffung von Material Nakup materialu LP 1 500.00 1 500.00 1 500.00 1 500.00
PPO0O1 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 0.00 0.00
PP006 0.00 0.00
PPO0O7 0.00 0.00
Ausgaben fiir Offentlichkeitsarbeit Vydaje na publicitu LP 82 509.00 82 509.00 94 892.00 94 892.00
PPO01 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 3 000.00 3 000.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 5680.00 5 680.00
PP006 3 703.00 3 703.00
PPO0O7 0.00 0.00
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Finanzausgaben, davon FinanInz vidaje, z toho LP 0.00 0.00 120.00 120.00
PPO0O1 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 0.00 0.00
PP006 0.00 0.00
PPOO7 120.00 120.00
Gebdihren fur grenziiberschreitende VTdaje na poplatky za pSeshraniln? finanln2 LP 0.00 0.00 120.00 120.00
Finanztransaktionskosten operace
PPO0O1 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 0.00 0.00
PP006 0.00 0.00
PPO0O7 120.00 120.00
Bankgebuhren fur die Eréffnung und Fuhrung Bankovn? poplatky za otevéen? a veden? kont, |LP 0.00 0.00 0.00 0.00
von Konten, wenn dies flr das Projekt pokud je to pro projekt nezbytn®
erforderlich ist PPOO1 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 0.00 0.00
PP006 0.00 0.00
PPO0O7 0.00 0.00
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Ausgaben fur von einer Bank oder einem N8klady na bankovn? z8ruky nebo z8ruky LP 0.00 0.00 0.00 0.00
Finanzinstitut geleisteten Sicherheiten poskytnut® jinou finanIn? instituc?
PPO0O1 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 0.00 0.00
PP006 0.00 0.00
PPOO7 0.00 0.00
Vorfinanzierungskosten / Sollzinsen (nicht N&klady na pSedfinancovgn? / debetn? viroky LP 0.00 0.00 0.00 0.00
zuschussféhig) (nezpTsobil®)
PPO0O1 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 0.00 0.00
PP006 0.00 0.00
PPO0O7 0.00 0.00
Leistungen Dritter, davon Slugby poskytovan® tSet?mi subjekty, z toho LP 465 282.00 465 282.00 1 001 599.00 1 001 594.30
PPO01 107 794.00 107 794.00
PP002 21 940.00 21 935.30
PP0O03 68 664.00 68 664.00
PP004 65 904.00 65 904.00
PP0O05 173 520.00 173 520.00
PP006 49 295.00 49 295.00
PPO0O7 49 200.00 49 200.00
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Ausgaben fur Dolmetscher- und VTdaje na tlumolnick® a pSekladatelsk® slugby | LP 48 139.00 48 139.00 105 102.00 105 097.30
Ubersetzungsleistungen
PPO0O1 1 300.00 1 300.00
PP002 5 320.00 5315.30
PP0O03 20 470.00 20 470.00
PP004 9 250.00 9 250.00
PP0O05 4 320.00 4 320.00
PP006 3703.00 3 703.00
PPOO7 12 600.00 12 600.00
Ausgaben fur externe Experten und Berater Vydaje na externi experty a poradce LP 384 592.00 384 592.00 602 134.00 602 134.00
PPO0O1 96 000.00 96 000.00
PP002 10 950.00 10 950.00
PP0O03 10 000.00 10 000.00
PP004 22 000.00 22 000.00
PP0O05 0.00 0.00
PP006 42 592.00 42 592.00
PPO0O7 36 000.00 36 000.00
Ausgaben fir Studien und Konzepte Vydaje na studie a koncepty LP 0.00 0.00 230 000.00 230 000.00
PPO01 10 000.00 10 000.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 30 000.00 30 000.00
PP004 26 000.00 26 000.00
PP0O05 164 000.00 164 000.00
PP006 0.00 0.00
PPO0O7 0.00 0.00
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Raummiete fir Treffen, Konferenzen, N§jem prostor pro setk§n2, konference, LP 3 300.00 3 300.00 8 300.00 8 300.00
Seminare seming§Se
PPO0O1 0.00 0.00
PP002 1 000.00 1 000.00
PP0O03 2 000.00 2 000.00
PP004 2 000.00 2 000.00
PP0O05 0.00 0.00
PP006 0.00 0.00
PPOO7 0.00 0.00
Miete der Technik fur Treffen, Konferenzen, N§jem techniky pro setk8n?, konference, LP 16 028.00 16 028.00 29 338.00 29 338.00
Seminare semin§Se
PPO0O1 0.00 0.00
PP002 3630.00 3 630.00
PP0O03 4 530.00 4 530.00
PP004 5 150.00 5150.00
PP0O05 0.00 0.00
PP006 0.00 0.00
PPO0O7 0.00 0.00
Catering fur Treffen, Konferenzen, Seminare Catering (oblerstven?) na setk8nzch, LP 13 223.00 13 223.00 25 525.00 25 525.00
konferenczch, semin§S$’ch
PPO01 494.00 494.00
PP002 1 040.00 1 040.00
PP0O03 1 664.00 1664.00
PP004 1504.00 1504.00
PP0O05 4 000.00 4 000.00
PP006 3 000.00 3 000.00
PPO0O7 600.00 600.00
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Ausgaben fir Transporte VTdaje na péepravn® LP 0.00 0.00 1 200.00 1 200.00
PPO0O1 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 1 200.00 1 200.00
PP006 0.00 0.00
PPOO7 0.00 0.00
Investive Ausgaben, davon Investiln2 vidaje, z toho LP 0.00 0.00 126 400.00 126 400.00
PPO0O1 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 102 200.00 102 200.00
PP006 0.00 0.00
PPO0O7 24 200.00 24 200.00
Erwerb von Grundstiicken N8kup pozemkT LP 0.00 0.00 0.00 0.00
PPO01 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 0.00 0.00
PP006 0.00 0.00
PPO0O7 0.00 0.00
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Anschaffung von Immobilien Po$2zen? nemovitost? LP 0.00 0.00 0.00 0.00
PPO0O1 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 0.00 0.00
PP006 0.00 0.00
PPOO7 0.00 0.00
Anschaffung von investiven N8kup investilnzho vybaven? LP 0.00 0.00 126 400.00 126 400.00
Ausristungsgutern
PPO0O1 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 102 200.00 102 200.00
PP006 0.00 0.00
PPO0O7 24 200.00 24 200.00
Bauausgaben Stavebni vydaje LP 0.00 0.00 0.00 0.00
PPO01 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 0.00 0.00
PP006 0.00 0.00
PPO0O7 0.00 0.00
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Baunebenkosten Vedlejsi stavebni naklady LP 0.00 0.00 0.00 0.00
PPO0O1 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 0.00 0.00
PP006 0.00 0.00
PPOO7 0.00 0.00
Sonstige Ausgaben Ostatni vydaje LP 0.00 0.00 2 500.00 2 500.00
PPO0O1 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 2 500.00 2 500.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 0.00 0.00
PP006 0.00 0.00
PPO0O7 0.00 0.00
Projekteinnahmen P$jmy projektu LP 0.00 0.00 0.00 0.00
PPO01 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 0.00 0.00
PP006 0.00 0.00
PPO0O7 0.00 0.00
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Gesamtsumme nach Abzug der Einnahmen Celkov§ I8§stka po odelten? p&§mT LP 767 657.80 767 657.80 1892 076.59 1890 529.03
PPO0O1 332 636.79 332 636.79
PP002 30 914.00 30 909.30
PP0O03 83 364.00 82 392.57
PP004 80 800.00 80 228.57
PP0O05 380 000.00 380 000.00
PPO0O06 111 108.00 111 108.00
PPOO7 105 596.00 105 596.00
davon Projektvorbereitungskosten Z toho ngklady na p$?pravu projektu LP 34 481.00 34 481.00 36 951.00 36 946.30
PPO0O1 0.00 0.00
PP002 1 550.00 1545.30
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 520.00 520.00
PP006 400.00 400.00
PPO0O7 0.00 0.00

* Projekteinnahmen sind von den zuschussféhigen Gesamtausgaben abzuziehen.

6.2 Plan der zuschussfahigen Ausgaben nach Jahren und Quartalen

Bitte verwenden Sie zur Kennzeichnung der Projektpartner die in Punkt 3 vergebenen Ifd.

*P&jmy projektu se odel?taj? od celkovich zpTsobilTch vidajT.

6.2 P18n zpTsobilTch vidajT podle let a Itvrtlet?

Pro oznalen? projektovich partnerT pros?m poug?vejte poSadov§ I%sla jim pSiSazen§ v bodn

Nr. 3.

Jahr rok Partner |Ausgabenin €/ davon Gesamt in €/ davon

Quartal Itvrtlet? vydaje v € zuschussfehig in [celkem v € zuschussf@hig in
G/ ztoho G/ ztoho
zpTsobil®v 0 zpTsobil® v a
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Jahr 2008 Rok 2008 LP 687.00 687.00 2 237.00 2232.30
PPO0O1 0.00 0.00
PP002 1 550.00 1545.30
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP005 0.00 0.00
PP006 0.00 0.00
PPO0O7 0.00 0.00
1. Quartal 2008 1. ltvrtlet2 2008 LP 0.00 0.00 1 550.00 1 545.30
PPO0O1 0.00 0.00
PP002 1 550.00 1545.30
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP005 0.00 0.00
PP006 0.00 0.00
PPO0O7 0.00 0.00
2. Quartal 2008 2. lItvrtlet2 2008 LP 178.00 178.00 178.00 178.00
PPO01 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PPO04 0.00 0.00
PP005 0.00 0.00
PP006 0.00 0.00
PPO0O7 0.00 0.00
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3. Quartal 2008 3. ltvrtlet2 2008 LP 319.00 319.00 319.00 319.00
PPO0O1 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP005 0.00 0.00
PP006 0.00 0.00
PPO0O7 0.00 0.00
4. Quartal 2008 4. lItvrtlet2 2008 LP 190.00 190.00 190.00 190.00
PPO0O1 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP005 0.00 0.00
PP006 0.00 0.00
PPO0O7 0.00 0.00
Jahr 2009 Rok 2009 LP 24 433.00 24 433.00 25 353.00 25 353.00
PPO01 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PPO04 0.00 0.00
PP005 520.00 520.00
PP006 400.00 400.00
PPO0O7 0.00 0.00
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1. Quartal 2009 1. ltvrtlet2 2009 LP 0.00 0.00 520.00 520.00
PPO0O1 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP005 520.00 520.00
PP006 0.00 0.00
PPO0O7 0.00 0.00
2. Quartal 2009 2. ltvrtlet2 2009 LP 2 823.00 2 823.00 3223.00 3223.00
PPO0O1 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP005 0.00 0.00
PP006 400.00 400.00
PPO0O7 0.00 0.00
3. Quartal 2009 3. ltvrtlet2 2009 LP 9 050.00 9 050.00 9 050.00 9 050.00
PPO01 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PPO04 0.00 0.00
PP005 0.00 0.00
PP006 0.00 0.00
PPO0O7 0.00 0.00
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4. Quartal 2009 4. lItvrtlet2 2009 LP 12 560.00 12 560.00 12 560.00 12 560.00
PPO0O1 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP005 0.00 0.00
PP006 0.00 0.00
PPO0O7 0.00 0.00
Jahr 2010 Rok 2010 LP 159 361.00 159 361.00 410 371.90 408 829.04
PPO0O1 46 000.00 46 000.00
PP002 10 864.00 10 864.00
PP0O03 21 414.00 20 442.57
PP004 35 500.00 34 928.57
PP005 82 480.00 82 480.00
PP006 35 800.00 35 800.00
PPO0O7 18 952.90 18 952.90
1. Quartal 2010 1. ltvrtlet? 2010 LP 9 361.00 9 361.00 13 733.10 13 733.10
PPO01 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PPO04 0.00 0.00
PP005 2 400.00 2 400.00
PP006 800.00 800.00
PPO0O7 1172.10 1172.10
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2. Quartal 2010 2. ltvrtlet2 2010 LP 40 000.00 40 000.00 107 134.60 107 134.60
PPO0O1 11 000.00 11 000.00
PP002 4 814.00 4 814.00
PP0O03 8 950.00 8 950.00
PP004 20 000.00 20 000.00
PP005 10 280.00 10 280.00
PP006 6 000.00 6 000.00
PPO0O7 6 090.60 6 090.60
3. Quartal 2010 3. Itvrtlet? 2010 LP 50 000.00 50 000.00 125 210.60 123 667.74
PPO0O1 15 000.00 15 000.00
PP002 5 550.00 5550.00
PP0O03 6 150.00 5178.57
PP004 13 000.00 12 428.57
PP005 17 360.00 17 360.00
PP006 12 000.00 12 000.00
PPO0O7 6 150.60 6 150.60
4. Quartal 2010 4. ltvrtlet? 2010 LP 60 000.00 60 000.00 164 293.60 164 293.60
PPO01 20 000.00 20 000.00
PP002 500.00 500.00
PP0O03 6 314.00 6 314.00
PPO04 2 500.00 2500.00
PP005 52 440.00 52 440.00
PP006 17 000.00 17 000.00
PPO0O7 5539.60 5539.60
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Jahr 2011 Rok 2011 LP 260 000.00 260 000.00 823 821.90 823 821.90
PPO0O1 201 000.00 201 000.00
PP002 17 000.00 17 000.00
PP0O03 21 500.00 21 500.00
PP004 32 800.00 32 800.00
PP005 192 160.00 192 160.00
PP006 51 000.00 51 000.00
PPO0O7 48 361.90 48 361.90
1. Quartal 2011 1. ltvrtlet? 2011 LP 65 000.00 65 000.00 173 052.60 173 052.60
PPO0O1 35 000.00 35 000.00
PP002 1 500.00 1500.00
PP0O03 1 250.00 1 250.00
PP004 6 300.00 6 300.00
PP005 23 280.00 23 280.00
PP006 17 000.00 17 000.00
PPO0O7 23 722.60 23722.60
2. Quartal 2011 2. ltvrtlet2 2011 LP 65 000.00 65 000.00 192 216.10 192 216.10
PPO01 80 000.00 80 000.00
PP002 2 500.00 2 500.00
PP0O03 2 000.00 2 000.00
PPO04 12 000.00 12 000.00
PP005 7 720.00 7 720.00
PP006 14 000.00 14 000.00
PPO0O7 8 996.10 8996.10
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3. Quartal 2011 3. Itvrtlet2 2011 LP 65 000.00 65 000.00 264 851.10 264 851.10
PPO0O1 66 000.00 66 000.00
PP002 7 500.00 7 500.00
PP0O03 2 500.00 2 500.00
PP004 11 500.00 11 500.00
PP005 96 240.00 96 240.00
PP006 10 000.00 10 000.00
PPO0O7 6111.10 6111.10
4, Quartal 2011 4. ltvrtlet? 2011 LP 65 000.00 65 000.00 193 702.10 193 702.10
PPO0O1 20 000.00 20 000.00
PP002 5 500.00 5500.00
PP0O03 15 750.00 15 750.00
PP004 3 000.00 3 000.00
PP005 64 920.00 64 920.00
PP006 10 000.00 10 000.00
PPO0O7 9532.10 9532.10
Jahr 2012 Rok 2012 LP 260 000.00 260 000.00 544 302.40 544 302.40
PPO01 75 000.00 75 000.00
PP002 1 000.00 1 000.00
PP0O03 39 950.00 39 950.00
PPO04 11 500.00 11 500.00
PP005 99 800.00 99 800.00
PP006 21 800.00 21 800.00
PPO0O7 35 252.40 35 252.40
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1. Quartal 2012 1. ltvrtlet2 2012 LP 65 000.00 65 000.00 186 577.10 186 577.10
PPO0O1 25 000.00 25 000.00
PP002 500.00 500.00
PP0O03 30 250.00 30 250.00
PP004 1 000.00 1 000.00
PP005 41 840.00 41 840.00
PP006 10 000.00 10 000.00
PPO0O7 12 987.10 12 987.10
2. Quartal 2012 2. ltvrtlet2 2012 LP 65 000.00 65 000.00 150 232.10 150 232.10
PPO0O1 20 000.00 20 000.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 5 500.00 5500.00
PP004 500.00 500.00
PP005 41 840.00 41 840.00
PP006 5 000.00 5 000.00
PPO0O7 12 392.10 12 392.10
3. Quartal 2012 3. ltvrtlet2 2012 LP 65 000.00 65 000.00 105 891.10 105 891.10
PPO01 15 000.00 15 000.00
PP002 500.00 500.00
PP0O03 1 700.00 1700.00
PPO04 7 000.00 7 000.00
PP005 7 920.00 7 920.00
PP006 3800.00 3 800.00
PPO0O7 4971.10 4971.10
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4. Quartal 2012 4. ltvrtlet2 2012 LP 65 000.00 65 000.00 101 602.10 101 602.10
PPO0O1 15 000.00 15 000.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 2 500.00 2 500.00
PP004 3 000.00 3 000.00
PP005 8200.00 8 200.00
PP006 3 000.00 3 000.00
PPO0O7 4902.10 4902.10
Jahr 2013 Rok 2013 LP 63 176.80 63 176.80 85990.39 85 990.39
PPO0O1 10 636.79 10 636.79
PP002 500.00 500.00
PP0O03 500.00 500.00
PP004 1 000.00 1 000.00
PP005 5 040.00 5 040.00
PP006 2108.00 2108.00
PPO0O7 3028.80 3028.80
1. Quartal 2013 1. ltvrtlet? 2013 LP 63 176.80 63 176.80 85 990.39 85 990.39
PPO01 10 636.79 10 636.79
PP002 500.00 500.00
PP0O03 500.00 500.00
PPO04 1 000.00 1 000.00
PP005 5 040.00 5 040.00
PP006 2108.00 2108.00
PPO0O7 3028.80 3028.80
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Gesamt

Celkem

LP 767 657.80 767 657.80
PPOO1 332 636.79 332 636.79
PP002 30 914.00 30 909.30
PP0O03 83 364.00 82 392.57
PP004 80 800.00 80 228.57
PP0O05 380 000.00 380 000.00
PP006 111 108.00 111 108.00
PPOO7 105 596.00 105 596.00

1892 076.59

1 890 529.03

6.3 Finanzierungsplan (in €)

Bitte verwenden Sie zur Kennzeichnung der Projektpartner die in Punkt 3 vergebenen

6.3 Plan financovani (v €)

Pro oznalen? projektovich partnerT pros?m poug?vejte poSadov§ I2sla jim pSiSazen§ v bodn 3.

Ifd. Nr.
Finan- Forder- % |Forder- % |sonstige staatlich % |regional % |lokal % |Zwischen- % |private % |Projekt- sonstige Gesamt-
zierungs-  |mittel der mittel zur offentliche summe der Finan- ein- Mittel zur summe der
quellen EU Kofinan- Mittel zur offentlichen zierung nahmen Finan- Finan-
zierung der Finan- Finan- zierung der |zierung
EU-Mittel zierung der zierung nicht
(aus dem zuschuss- zuschuss-
Landes- féhigen fahigen
haushalt Ausgaben Ausgaben
Sachsens/ davon
Staats-
haushalt
der Tsche-
chischen
Republik)
zdroje dotaln? % |dotaln? % |ostatn? statni % |regionalni % |lokalni % [velejn® % |soukromé % [pSymy ostatn? celkov§
financovani |prostSedky prostSedky veSejn® financovgn? financovani projektu prostSedky |I1§stka
EU na prostSedky - na financov§n?
spolufinan- na mezisoulet financovgn?
cov8n? financov8n? nezpTsobi-
prostSedkT zpTsobillch Tch vidajT
EU (ze vIidajT z
st§tnzho toho
rozpoltu
Lesk®
republiky/
sask®ho
zemsk®ho
rozpoltu)
LP 652 509.13| 85.00 38 382.89| 5.00 76 765.78 0.00] 0.00 76 765.78| 10.00 0.00] 0.00] 767 657.80]100.00 0.00] 0.00 0.00 0.00] 767 657.80

G8&dost byla fingInnN ulogena v 1S BENEFIT7 dne: 29.01.2010 19:35.
Der Antrag wurde im 1S BENEFI T7 am 29.01.2010 19: 35 gespei chert.
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PPO01 282 741.27| 85.00 16 631.84| 5.00 33 263.68 0.00] 0.00 33 263.68| 10.00 0.00] 0.00] 332636.79]100.00 0.00] 0.00 0.00 0.00] 332636.79
PP002 26 272.90| 85.00 0.00] 0.00 4 636.40 0.00] 0.00 0.00] 0.00 4 636.40] 15.00 30 909.30]100.00 0.00] 0.00 0.00 4.70 30 914.00
PP0O03 70 033.68| 85.00 0.00] 0.00 12 358.89 0.00] 0.00 0.00] 0.00 12 358.89] 15.00 82 392.57]100.00 0.00] 0.00 0.00 971.43 83 364.00
PP004 68 194.28| 85.00 0.00] 0.00 12 034.29 0.00] 0.00 0.00] 0.00 12 034.29] 15.00 80 228.57|100.00 0.00] 0.00 0.00 571.43 80 800.00
PP005 323 000.00| 85.00, 19 000.00] 5.00 38 000.00 0.00] 0.00 38 000.00] 10.00 0.00] 0.00] 380 000.00|100.00 0.00] 0.00 0.00 0.00] 380 000.00
PP006 94 441.80| 85.00 5555.40| 5.00 11 110.80 0.00] 0.00 11 110.80{ 10.00 0.00] 0.00] 111 108.00j100.00 0.00] 0.00 0.00 0.00] 111 108.00
PP007 89 756.60| 85.00 5279.80] 5.00 10 559.60 0.00] 0.00 10 559.60( 10.00 0.00] 0.00] 105 596.00]100.00 0.00] 0.00 0.00 0.00] 105 596.00
Gesamt / 1 606 949.66| 85.00 84 849.93] 4.49] 198 729.44 0.00] 0.00] 169 699.86] 8.98 29 029.58| 1.54] 1 890 529.03|100.01] 0.00] -0.01 0.00 1547.56| 1 892 076.59
Celkem
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7. Erklarung des Antragstellers (L ead-Partners)

7.1 Kenntnisnahme durch den Antragsteller (L ead-Partner)

Auf die Gewahrung einer Zuwendung aus dem EU-
Programm Ziel 3/Cil 3 zur Forderung der
grenziibergreifenden Zusammenarbeit zwischen dem
Freistaat Sachsen und der Tschechischen Republik
besteht kein Rechtsanspruch.

Die Beantragung der Auszahlung der Fordermittel
muss der zeitlichen Strukturierung der
Projektrealisierung entsprechen. Bei zeitlichen
Verschiebungen ist die Forderstelle vorher zu
informieren.

Die Auszahlung der Fordermittel erfolgt nur auf
Grund von nachweislich bereits getétigten Ausgaben
(Erstattungsprinzip).

G8dost byla fin8InD ulogena v IS BENEFIT7 dne: 29.01.2010 19:35. BENEFIT klI2l: T4g3PPTT15
Der Antrag wurde im 1S BENEFI T7 am 29.01.2010 19: 35 gespei chert.

Der Zuwendung liegen Subventionen der
Européischen Gemeinschaft und des Freistaates
Sachsen bzw. der Tschechischen Republik zugrunde,
auf welche der § 264 des deutschen
Strafgesetzbuches (StGB) und gemal § 1 des
Subventionsgesetzes des Freistaates Sachsen vom 14.
01.1997 (GVBI S. 2) die 88 2 bis 6 des Gesetzes
gegen missbrauchliche Inanspruchnahme von
Subventionen (SubvG) vom 29. 07. 1976 (BGBI | S.
2037)(BGBI. 111 453-18-1-2) geandert durch
Sechstes Uberleitungsgesetz vom 25.09.1990 (BGBI
| S. 2106) bzw. § 250b des Strafgesetzes Nr.
140/1961 Sammlung der Gesetze der Tschechischen
Republik, in der jeweils geltenden Fassung,
Anwendung finden. Nach § 3 SubvG bzw. § 250b
des Strafgesetzes Nr. 140/1961 Sammlung der
Gesetze der Tschechischen Republik, in der jeweils
geltenden Fassung, ist der Lead-Partner verpflichtet,
der Forderstelle unverzuglich ale Tatsachen
mitzuteilen, die der Bewilligung, Gewahrung,
Weitergewahrung, |nanspruchnahme oder dem
Belassen der Subvention oder des
Subventionsvorteils entgegenstehen oder fir die
Riickforderung der Subvention oder des
Subventionsvorteils erheblich sind.

Ich bin dartiber unterrichtet, dass diein diesem
Formular in den Ziffern 1 bis 6 sowiein denin Ziffer
8 bezeichneten Anlagen zu diesem Formular
gemachten Angaben subventionserhebliche
Tatsachen im Sinne von § 264 StGB, bzw. von §
250b des Strafgesetzes Nr. 140/1961 Sammlung der
Gesetze der Tschechischen Republik, in der jeweils
geltenden Fassung, sind. Mir ist die Strafbarkeit
eines Subventionsbetruges nach § 264 StGB bzw.
eines Kreditbetruges nach 8 250b des Strafgesetzes
Nr. 140/1961 Sammlung der Gesetze der
Tschechischen Republik, in der jeweils geltenden
Fassung, bekannt. Ich bin verpflichtet, der SAB
unverziiglich eine nachtrégliche Anderung der
vorgenannten Angaben mitzuteilen.

BENEFI T- Schl lssel :

7. Prohlaseni Zadatele (lead partnera)

7.1 Gadatel (lead partner) bere na vildom?

Na poskytnut? dotace z programu EU Ziel 3-C?l 3/
Ziel 3 na podporu pSeshraniln? spolupr§ce mezi
Leskou republikou a SvobodnTm st§tem Sasko v
r8mci nen2 pr8vn? n8rok.

Pogadavek na platbu dotaln2ch prostSedkT mus?
odpov2dat lasov® struktuSe realizace projektu. V
p$2padn lasovich posunT je nutno pSedem
informovat dotaln? subjekt.

Platba dotalnzch prostSedkT probhhne pouze na

z8kladn prokazatelnn jig realizovanTch vIdajT
(princip zphtn® %hrady).

BAg3PPIIZE

Verze PSSA 05/08
Ver si on PSSA 05/ 08

Z8kladem pro dotaci jsou subvence Evropsk@ho
spolelenstv? a Lesk® republiky, resp. Svobodn@ho
st§tu Sasko, na kter® se uplatRuj2 A 264 nimeck®ho
trestn2ho z§kon2ku (StGB) a podle A 1 z§kona o
subvenc?ch Svobodn@ho st§tu Sasko z 14. 01. 1997
(Sb2rka z8konT a naS?zen? str. 2) AA 2 ag 6 Z8kona
proti neopr8vnin@mu vyugit? dotace (SubvG) z
29.07.1976 (Spolkov§ sh?rka z8konT I str. 2037)
(Spolkov§ sb2rka z8konT 111 453-18-1-2) zminNn@ho
GestTm pSev&dnczm z§konem z 25.09.1990
(Spolkov§ sh2rka z8konT I str. 2106), resp. A 250b
trestn?ho z8kona I. 140/1961 Sh2rky z8konT L_esk®
republiky, v platn@m znin2. Podle A 3 z8kona o
subvenczch Svobodn@ho st§tu Sasko, resp. podle A
250b trestnzho z8kona I. 140/1961 Sh2rky z8konT
Lesk® republiky, v platn®m znNn?, je lead partner
povinen bezodkladnf sdilit dotaln?mu subjektu
vgechny skutelnosti, kter® jsou v rozporu se
schv8lenzm, poskytnut?m, obnoven?m poskytnut?,
lerp8n2m nebo zachov8n?m subvence nebo subvenln?
vThody nebo kter® jsou podstatn® pro vym§hgn2
subvence nebo subvenln2 vihody.

Jsem zpraven o tom, ge %daje ulinin® v bodech 1 ag
6 tohoto formul8Se jakog i %daje ulinin® v pS2lohsch,
kter® jsou uvedeny v bodn 8 tohoto formul§Se, jsou
skutelnosti podstatn® pro poskytnut? dotace ve
smyslu A 264 StGB, resp. A 250D trestnzho z§kona I.
140/1961 Sh2rky z8konT Lesk® republiky v platn®m
znhn2. Je mi zn§mo, ge subvenln? podvod je trestnT
podle A 264 StGB, resp. ge ¥virovT podvod je
trestnT podle A 250D trestnzho z§kona |. 140/1961
Sharky z8konT Lesk® republiky v platn®@m znfn2.
Zavazuji se, ge SAB bezodkladnl sdnlzm kagdou
dodatelnou zminu uvedenTch %dajT.
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Ich bin damit einverstanden, dassich in das gemaf3
Art. 7, Abs. 2d) Verordnung (EG) 1828/2006
veroffentlichte Verzeichnis der Begiinstigten
aufgenommen werde. Des Weiteren bin ich damit
einverstanden, dass Berichte zur Projektumsetzung
und den Ergebnissen teilweise oder vollsténdig
veroffentlicht werden.

7.2 Erklarung des Antragstellers (L ead-Partner)

Die Richtigkeit und Vollsténdigkeit sowohl der
vorstehenden als auch der in den Anlagen zu diesem
Antrag gemachten Angaben in beiden Sprachen wird
hiermit versichert. In Zweifelsfallen ist die Sprache
des Lead-Partners ist mal3gebend. Mir ist bekannt,
dass fal sche Angaben die sofortige Kiindigung des
Zuwendungsvertrages und evtl. Riickforderungen zur
Folge haben kdnnen.

Die Fordermittel werden ausschlief3lich zur
Finanzierung von zuschussféhigen Ausgaben des
beschriebenen Projektes verwendet.

Der im Projektantrag ausgewiesene Eigenanteil ist
gesichert.
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Ich versichere, dass fir dieses Projekt gleichzeitig
keine Antrége auf Fordermittel aus anderen
Forderprogrammen der EU, der Bundesrepublik
Deutschland und der Tschechischen Republik gestellt
wurden, sofern sie nicht im Finanzierungsplan in
diesem Antrag (vgl. Punkt 6.3) enthalten sind.

Die fir den Auftraggeber geltenden
Vergabevorschriften werden eingehalten.

BENEFI T- Schl Gssel : @4g3PPJAb

Souhlas?m s t2m, ge budu uveden v seznamu
p$jemcT podle 11§nku 7, odstavce 2d) na$zen? (ES)
1828/2006. Souhlas?m tak® s I8stelnTm li %pInTm
zveSejnin?m zprsv a vIsledkT z realizace projektu.

7.2 Prohl&Seni Zadatele (Ilead partnera)

Potvrzuji ’mto pravdivost a kompletnost vige
uvedenlch %dajT, jakog i %dajT uvedenlch v
pS?loh8ch teto g&dosti, a to v obou jazyczch. V

p$padn pochybnost? je arbitr§rn? jazyk lead partnera.

Jsem obezn8men s t2m, ge nesprgvn® Ydaje mohou
m?t za n8sledek okamgit® vypovilzenz smlouvy o
poskytnut? dotace a pS?p. vym8h8n? prostSedkT.

Dotaln? prostSedky budou pougity vIhradnh na

financovgn? zpTsobilTch vIdajT popsan@ho projektu.

Je zajigthn vlastn? pod?l uvedenT v ¢§dosti.

Verze PSSA 05/08
Ver si on PSSA 05/ 08

Lead partner potvrzuje, ge pro tento projekt nepodal
soulasni dalg? g8dosti o dotaln? prostSedky z jinTch
dotaln2ch programT EU, Lesk® republiky a Spolkov®
republiky Nllmecko, pokud nejsou uvedeny v pl§nu
financov8n? tBto g8dosti (viz bod 6.3).

Zadavatel dodrg? platn® pSedpisy pro psidnlov§n2
veSejnTch zak§zek.
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8. Anlagenver zeichnis

Bitte geben Sie alle beigefuigten Anlagen des Projektantrages an.

Bitte verwenden Sie zur Kennzeichnung der Projektpartner die in Punkt 3 vergebenen Ifd.

8. Seznam pS$?loh

Pros?m uveNte vgechny pSilogen® p$2lohy projektov® g§dosti.

Pro oznalen? projektovich partnerT prosm poug?vejte poSadov§ I2%sla jim pSiSazen§ v bodn

Nr. 3.
Ifd. Nr. |Bezeichnung Anzahl der |[Kopien- LP/PP | |poSadov®[néazev polet polet LP/PP
Originale |anzahl I%slo origin8IT |kopi?
1|Projektskizze CROSS-DATA 1 O|LP 1|Projektskizze CROSS-DATA 1 O|LP
2|Projektova skica 1 O|LP 2|Projektova skica 1 o|LP
3| Arbeitsplan 1 O|LP 3|Arbeitsplan 1 o|LP
4|Pracovni plan 1 O|LP 4|Pracovni plan 1 o|LP
5|Zeitplan/Pracovni plan a harmonogram 1 O|LP 5|Zeitplan/Pracovni plan a harmonogram 1 O|LP
6|Kooperationsvertrag - Smlouva o spolupraci 2 1|LP 6|Kooperationsvertrag - Smlouva o spolupraci 2 1|LP
7|Erkl®rung der Kooperationspartner - 2 1|LP 7|Erkl2rung der Kooperationspartner - 2 1|LP
Prohl8gen? kooperalnch partnerT Prohl8gen? kooperaln?ch partnerT
8|Datenschutzrechtliche Einwilligungserklarung - 1 O|LP 8|Datenschutzrechtliche Einwilligungserklarung 1 O|LP
ProhlaSeni o souhlasu se zpracovanim dat - Prohlaseni o souhlasu se zpracovanim dat
9|Datenschutzrechtliche Einwilligungserklarung - 1 0|PPO0O01 9|Datenschutzrechtliche Einwilligungserklarung 1 0|PPO01
ProhlaSeni o souhlasu se zpracovanim dat - Prohlaseni o souhlasu se zpracovanim dat
10| Datenschutzrechtliche Einwilligungserklarung - 1 0[PP002 10| Datenschutzrechtliche Einwilligungserklarung 1 0|PP002
ProhlaSeni o souhlasu se zpracovanim dat - Prohlaseni o souhlasu se zpracovanim dat
11| Datenschutzrechtliche Einwilligungserkléarung - 1 0|PP003 11|Datenschutzrechtliche Einwilligungserklarung 1 0|PP003
ProhlaSeni o souhlasu se zpracovanim dat - Prohlaseni o souhlasu se zpracovanim dat
12| Datenschutzrechtliche Einwilligungserklarung - 1 0|PP004 12| Datenschutzrechtliche Einwilligungserklarung 1 0|PPO04
ProhlaSeni o souhlasu se zpracovanim dat - Prohlaseni o souhlasu se zpracovanim dat
13| Datenschutzrechtliche Einwilligungserklarung - 1 0|PPO0O05 13| Datenschutzrechtliche Einwilligungserklarung 1 0|PPO05
ProhlaSeni o souhlasu se zpracovanim dat - Prohlaseni o souhlasu se zpracovanim dat
14| Datenschutzrechtliche Einwilligungserkléarung - 1 0|PPO06 14|Datenschutzrechtliche Einwilligungserklarung 1 0|PPO06
ProhlaSeni o souhlasu se zpracovanim dat - Prohlaseni o souhlasu se zpracovanim dat
15| Datenschutzrechtliche Einwilligungserklérung - 1 0|PPOO7 15|Datenschutzrechtliche Einwilligungserklarung 1 0|PPO0O7
ProhlaSeni o souhlasu se zpracovanim dat - Prohlaseni o souhlasu se zpracovanim dat
16|Nachweis des Eigenanteils der 1 O|LP 16|Nachweis des Eigenanteils der 1 o|LP
Kooperationspartner Kooperationspartner
17|Nachweis des Eigenanteils der 1 0|PPOO1 17|Nachweis des Eigenanteils der 1 0|PPO0O1
Kooperationspartner Kooperationspartner
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18| Nachweis des Eigenanteils der 1 0|PP002 18| Nachweis des Eigenanteils der 1 0|PP002
Kooperationspartner Kooperationspartner
19|Nachweis des Eigenanteils der 1 0|PPO0O03 19|Nachweis des Eigenanteils der 1 0|PPO03
Kooperationspartner Kooperationspartner
20| Nachweis des Eigenanteils der 1 0|PP004 20|Nachweis des Eigenanteils der 1 0|PPO04
Kooperationspartner Kooperationspartner
21|Nachweis der Rechtspersonlichkeit 1 0|PP002 21|Nachweis der Rechtspersonlichkeit 1 0|PP002
22|Nachweis der Rechtspersonlichkeit 1 0|PP003 22|Nachweis der Rechtspersonlichkeit 1 0|PP003
23| Nachweis der Rechtspersonlichkeit 1 0|PP004 23|Nachweis der Rechtspersonlichkeit 1 0|PPO04
24|Nachweis, dass alle im Projektantrag 1 O|LP 24|Nachweis, dass alle im Projektantrag 1 o|LP
angegebenen vertretungsberechtigten angegebenen vertretungsberechtigten
Personen fur den jeweiligen Personen fur den jeweiligen
Kooperationspartner tatséchlich Kooperationspartner tatséchlich
vertretungsberechtigt sind, soweit diese vertretungsberechtigt sind, soweit diese
Tatsache nicht aus dem Registerauszug Tatsache nicht aus dem Registerauszug
ersichtlich ist ersichtlich ist
25|Nachweis, dass alle im Projektantrag 1 0|PPO0O01 25|Nachweis, dass alle im Projektantrag 1 0|PPO01
angegebenen vertretungsberechtigten angegebenen vertretungsberechtigten
Personen fur den jeweiligen Personen fir den jeweiligen
Kooperationspartner tatsachlich Kooperationspartner tatséchlich
vertretungsberechtigt sind, soweit diese vertretungsberechtigt sind, soweit diese
Tatsache nicht aus dem Registerauszug Tatsache nicht aus dem Registerauszug
ersichtlich ist ersichtlich ist
26|Nachweis, dass alle im Projektantrag 1 0|PP002 26|Nachweis, dass alle im Projektantrag 1 0|PP002
angegebenen vertretungsberechtigten angegebenen vertretungsberechtigten
Personen fur den jeweiligen Personen fur den jeweiligen
Kooperationspartner tatséchlich Kooperationspartner tatséchlich
vertretungsberechtigt sind, soweit diese vertretungsberechtigt sind, soweit diese
Tatsache nicht aus dem Registerauszug Tatsache nicht aus dem Registerauszug
ersichtlich ist ersichtlich ist
27|Nachweis, dass alle im Projektantrag 1 0|PPO003 27|Nachweis, dass alle im Projektantrag 1 0|PPO03
angegebenen vertretungsberechtigten angegebenen vertretungsberechtigten
Personen fur den jeweiligen Personen fir den jeweiligen
Kooperationspartner tatsachlich Kooperationspartner tatséchlich
vertretungsberechtigt sind, soweit diese vertretungsberechtigt sind, soweit diese
Tatsache nicht aus dem Registerauszug Tatsache nicht aus dem Registerauszug
ersichtlich ist ersichtlich ist
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28| Nachweis, dass alle im Projektantrag 0|PP004 28|Nachweis, dass alle im Projektantrag 0|PPO04
angegebenen vertretungsberechtigten angegebenen vertretungsberechtigten
Personen fur den jeweiligen Personen fur den jeweiligen
Kooperationspartner tatsachlich Kooperationspartner tatséchlich
vertretungsberechtigt sind, soweit diese vertretungsberechtigt sind, soweit diese
Tatsache nicht aus dem Registerauszug Tatsache nicht aus dem Registerauszug
ersichtlich ist ersichtlich ist

29| Nachweis der Rechtspersénlichkeit aller 0|PPO0O05 29|Nachweis der Rechtspersonlichkeit aller 0|PPO05
Kooperationspartner (bei Bezirken Nachweis Kooperationspartner (bei Bezirken Nachweis
Uber die Vergabe einer Kennnummer - IC) - Uber die Vergabe einer Kennnummer - IC) -
doklad o pravni subjektivite vsech partneru doklad o pravni subjektivite vsech partneru

30| Nachweis der Rechtspersonlichkeit aller 0|PP006 30| Nachweis der Rechtspersoénlichkeit aller 0|PP006
Kooperationspartner (bei Bezirken Nachweis Kooperationspartner (bei Bezirken Nachweis
Uber die Vergabe einer Kennnummer - IC) - Uber die Vergabe einer Kennnummer - IC) -
doklad o pravni subjektivite vsech partneru doklad o pravni subjektivite vsech partneru

31|Nachweis der Rechtspersdnlichkeit aller 0|PPOOQ7 31|Nachweis der Rechtspersonlichkeit aller 0|PPO0O7
Kooperationspartner (bei Bezirken Nachweis Kooperationspartner (bei Bezirken Nachweis
Uber die Vergabe einer Kennnummer - IC) - Uber die Vergabe einer Kennnummer - IC) -
doklad o pravni subjektivite vsech partneru doklad o pravni subjektivite vsech partneru

32|Nachweis der vertretungsberichtigten Person, 0|PPO005 32|Nachweis der vertretungsberichtigten Person, 0|PPO05
die den Antrag unterschreibt, falls nicht die den Antrag unterschreibt, falls nicht
ersichtlich aus dem Nachweis der ersichtlich aus dem Nachweis der
Rechtspersonlichkeit (z.B. Protokoll aus Rechtspersonlichkeit (z.B. Protokoll aus
Ratssizungen etc) Ratssizungen etc)

33|Nachweis der vertretungsberichtigten Person, 0|PP006 33|Nachweis der vertretungsberichtigten Person, 0|PP0O06
die den Antrag Unterschreibt, falls nicht die den Antrag Unterschreibt, falls nicht
ersichtlich aus dem Nachweis der ersichtlich aus dem Nachweis der
Rechtspersonlichkeit (z.B. Protokoll aus Rechtspersonlichkeit (z.B. Protokoll aus
Ratssizungen etc) Ratssizungen etc)

34|Nachweis der vertretungsberichtigten Person, 0|PPO0O07 34|Nachweis der vertretungsberichtigten Person, 0|PPO0O7
die den Antrag Unterschreibt, falls nicht die den Antrag Unterschreibt, falls nicht
ersichtlich aus dem Nachweis der ersichtlich aus dem Nachweis der
Rechtspersdnlichkeit (z.B. Protokoll aus Rechtspersonlichkeit (z.B. Protokoll aus
Ratssizungen etc) Ratssizungen etc)

35|Ehrenerkl®rung - Lestn® prohl§gen? partnera 0|PP005 35| Ehrenerkl@rung - L_estn® prohl§gen? partnera 0|PPO0O05
projektu projektu

36|Ehrenerkl®rung - Lestn® prohl§gen? partnera 0|PP006 36| Ehrenerkl®rung - L_estn® prohl§gen? partnera 0|PP006
projektu projektu

37|Ehrenerkl®rung - L estn® prohl8gen? partnera 0|PPO0O7 37|Ehrenerkl®rung - Lestn® prohl8gen? partnera 0|PP0O0O7
projektu projektu
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38| Nachweis der Sicherstellung der 0|PP005 38|Nachweis der Sicherstellung der 0|PP0O05
Vorfinanzierung der zwei nachfolgenden Vorfinanzierung der zwei nachfolgenden
Quartale, in denen der Koopaerationspartner Quartale, in denen der Koopaerationspartner
die gréRten Ausgaben hat. Verbindlicher die gréRten Ausgaben hat. Verbindlicher
Bescheid des Rates des Bezirkes Uber die Bescheid des Rates des Bezirkes tber die
Bereitstellung von Mitteln. Bereitstellung von Mitteln.

39|Nachweis der Sicherstellung der 0|PP006 39|Nachweis der Sicherstellung der 0|PPO06
Vorfinanzierung der zwei nachfolgenden Vorfinanzierung der zwei nachfolgenden
Quartale, in denen der Koopaerationspartner Quartale, in denen der Koopaerationspartner
die gré3ten Ausgaben hat. Verbindlicher die gréRten Ausgaben hat. Verbindlicher
Bescheid des Rates des Bezirkes lber die Bescheid des Rates des Bezirkes Uber die
Bereitstellung von Mitteln. Bereitstellung von Mitteln.

40|Nachweis der Sicherstellung der 0|PPO07 40|Nachweis der Sicherstellung der 0|PPO0O7
Vorfinanzierung der zwei nachfolgenden Vorfinanzierung der zwei nachfolgenden
Quartale, in denen der Koopaerationspartner Quartale, in denen der Koopaerationspartner
die gréRten Ausgaben hat. Verbindlicher die gréRten Ausgaben hat. Verbindlicher
Bescheid des Rates des Bezirkes Uber die Bescheid des Rates des Bezirkes Uber die
Bereitstellung von Mitteln. Bereitstellung von Mitteln.

41| Detaillierte Kostenabrechnung - PodrobnT 0|PP005 41|Detaillierte Kostenabrechnung - PodrobnT 0|PP0O05
rozpolet rozpolet

42| Detaillierte Kostenabrechnung - PodrobnT 0|PP006 42|Detaillierte Kostenabrechnung - PodrobnT 0|PP0O06
rozpolet rozpolet

43|Detaillierte Kostenabrechnung - PodrobnT 0|PPOOQ7 43|Detaillierte Kostenabrechnung - PodrobnT 0|PPO0O7
rozpolet rozpolet

44|Die Beschreibung der Ubereinstimmung des 0|PPO005 44|Die Beschreibung der Ubereinstimmung des 0|PPO05
Projektes mit den regionalen und fachlichen Projektes mit den regionalen und fachlichen
Entwicklungsstrategien - popis souladu Entwicklungsstrategien - popis souladu
projektu s regionalnimi strategiemi projektu s regionalnimi strategiemi

45|Die Beschreibung der Ubereinstimmung des 0|PP006 45(Die Beschreibung der Ubereinstimmung des 0|PP0O06
Projektes mit den regionalen und fachlichen Projektes mit den regionalen und fachlichen
Entwicklungsstrategien - popis souladu Entwicklungsstrategien - popis souladu
projektu s regionalnimi strategiemi projektu s regionalnimi strategiemi

46|Die Beschreibung der Ubereinstimmung des 0|PP007 46|Die Beschreibung der Ubereinstimmung des 0|PP0OO7
Projektes mit den regionalen und fachlichen Projektes mit den regionalen und fachlichen
Entwicklungsstrategien - popis souladu Entwicklungsstrategien - popis souladu
projektu s regionalnimi strategiemi projektu s regionalnimi strategiemi

47|Erklarung des Antragstellers O|LP 47|Erklarung des Antragstellers o|LP
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9. Unter zeichnung des Antrages 9. Podepsani zadosti

Ort: Misto:

Datum: 29.01.2010 Datum: 29.01.2010

Unterschift, Stempel Podpis, razitko
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